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^^oDiet au$ in Sejug au\ beit iSpcac^geBrauc^ bei 
SJ^^SIepo« hmä) bte neueren mit anmertungen uerfe 
^^ gaben hiefeä Sc^riftrtellcts, insbefonbere butdi bie 31 
geteiftct roorbcti ifi, fo iff bocfi eine sufamnien^ängenbe 
beefelben rate roir fie für anbere Sc^ulaulorcn j, 58, für 5 
3)räger, für Siniii« oon Sü^naft, für 6urtiuä oon Sogf 
nii^t gemacht roorben. ffie niog boS mo^l feinen ©runb in t 
^ett beä Xe^tes ^aben. @eitbeni nuti buri$ bie äejügüt^ 
Siipperbeu's nnb insbefonbere bnrd) bie tritifc^e Sluögabe 
fieserer »oben geroonnen ijl, ^at SJr. 35. Supuä in jroei % 
be« @t)mnQriumä nii SJoren 1872 unb 1873 „ben einfi 
b. 5- bie Äafnölebre mit einfc&lu§ beS abfoluten ^orti 
bett ; eine g^ottfe^ung ift ieboi^ nii^t attgefünbigt loorben 
SBiffens anc^ uicöt erfc&ienen. 3f Stai^fotgenben foH ni 
fudl gettia(!6t roerben, einen Sßunlt ber Sgntaj bcä 6ori 
fnmmen^ange boräufietlen, ber beti Uebergang oom einj 
äHin äufanimengefeßten bitbet, nänitic^ ben ^nfinitit). 

lüBüä bie 9(norbnung beö 3JIateriots betrifft, fo §ieti 
bas Sefte, baSfelbe in ber SBeife jiifanintensujielleit, t 
cinerfeitä ber Urfpniiig unb bas 2Befen be§ ^rtf,, foroii 
mQl)Iige entmicEIuiig s^r 2lnf^anung fäme, anbererfeil 
i^rer ^ebeutung nad) jiirammeiige^örigen Djerba unb äluäl 
bie oon i^nen abhängigen, ibrem liefen naii oerfd&iebenen Ro 
iii^t ju fe^r oon einanber getrennt mürben. Um eil 
aiuäflongäpunlt jn geroinnen, muffen roir beniiiad^ oor 9111 
;;u erlangen fuc^eit über 

Ui Sßefcn bcS ^nftnititiä. 

9Bie Sofft) ®. 12 u. ff. **) aufifiibrt, ^errf^te I)v 
bei ben 2tlten ein ©treit, iubein bie einen ben 3nf. für i 
form, bie anbern für ein 9!oniei' ertlärten, bis taUiöi 
Slnfic^t bie Dberl)anb geiuann unb ftt!^ bann Ut auf 
3cit foft auöfcöUefilii^ in Weitung erhielt, ßrft ber et 
©prai^-SBiffenfi^aft ift es gelungen, biefeii luie fo inand 
jrocifeltiaften ^urift ber @inminati[ mit auäreidji'nbcr Si 



*) 3>te gröütre, im Sudi^aiibcl uetgviffciic SfuSgabr ftai 
ni<i6t iü @ebote. 

**i 2)a3 ^erjel^iiig bcc benü^ten 'Jffierfc [itift am ®<^li 
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Sufictten, Gurtiuö in „©rläuterungen" ©. 296 bei 3. ©. 80 gibt 
folgenbe Definition: S)er 3nf. ifl feinem Urfprunge nad^ ber 
erftarrte Äafu§ eines ©ubftantiDö von abftrafter Seoeutung, ber 
fi(| aber in oielen ©tüdfen raeit enger al§ alle anbern abftraften 
©ubftantiüa an ba§ $8erbum anf<3^licfet. 

3loä) eingel^enber gibt ^erj. ©. 8 bie raefentlid^en SKerfmale 
beä 3nf . an, bie fid^ f ur j gefaxt in f olgenber SBeif e barftellen lajfen : 

1. SDer 3nf, mug afe oereinjelte (erftarrte) ^afuöfomi t)on 
iebem 3Serbalftamni gebilbet werben fönnen; 

2. ber 3nf. behält längere 3^^ bie i^m eigene Äafuöbe^ 
beutung ; 

3. ber 3nf. ift jundd&ft inbifferent gegen bie Xempuö== unb 
®enu§unterfd^iebe beö SSerbuniö; 

4. ber 3«f- regiert ben Äafu§ feines 93erbum§, roaä jebod^ 
urfprüngli(ä^ aud^ bei anbern SSerbalfubftantioen ber gafl roar ; 

5. ber Snf. ift feiner (urfprüngL) SRatur nad^ ein ©lieb be§ 
einfallen ©a^es in ber ©tettung eines Slbücrbiale. 

5Rad^ biefer burd& SSergleid^ung aller inbogermanifc^en ©pradjen 
gewonnenen SJefinition fallen unter ben Snfinitiobegriff nid^t nur 
bie geraöl^nlid^ mit biefem Siamen bejcid^neten gormen, fonbern aui) 
bas ©upinum auf tum unb in, baö fogenannnte ^JJart. $ßerf. 5ßaff. 
auf to unb bas ©enmbium wenigftens feinem Urfprunge nad^. 

2)ag ®tt})inttm auf tum. 

3la^ allgemeiner 3lnnal^me ifl basfelbe ber erftarrte Slccufatio 
eines mittelft ©uffij tu- gebUbeten SSerbalfubftantioS, 3m älteren 
Satein nod^ mel häufiger gebrandet, ift es in ber flaffifd^en 3^it faft 
ausfd^üefeUd^ auf bie ^erba ber Bewegung befd^ränft nnb fo finbcn 
mir es anä) bei ßornel nad^ folgenben SSerben: 
eo Regg. 2,1 cum spectalum ludos iret.*) 
exeo Ale. 8,6 praedatum exisse. 

redeo Eum. 8,1 eum in Mediam hiemalum coegit redire. 
venio Eum. 6,1 utrum regnum repetitum in Mac. vcniret 

Timol. 2,4 lyrannos adjulum. 
concedo Them. 8,1 Argos habitatum concessit. 
proflciscor Dion 5,3 sed D — duabus onerariis navibus 
quinquaginta annorum imperium, munilum quingentis longis 
navibus, decem equitum centumque peditum milibus, profeclus 
oppugnatum, quod omnibüs gentibus admirabile est visum, 
adeo facile perculit. Chabr. 2,2 Nectenebin adjutum. 2,3 eos 
adjutum. Dat. 4,4 venatum. Eum. 3,2 Aegyplum oppug- 
natum. 



*) Slnm. 3[d6 citiere nad6 ^alm^S größerer ^n^aU, ßeipaig 1871. 



mitto MilL 1^2 ex eis delecti Delphos deliberatum missi sunt, 
qui consulerent Apollinein ; ber Sietatiüfafe erflSrt deliberalum: 
[ic follten ndmlid^ ben 3lp. befragen. Dat. 3,4 exploralum. 
Tbein» 2,6 & Eum. 6,1 consuUum. Chabr. 3,1 questum, quod . . . 
Con. 2,2 bellatum. 
reduco Ag. 3,2 Ephesum exercilurn biematum reduxiL 
revoco Hann. 6,1 patriam defensum revocatus. 
divido Eum. 8,1 biematum copias divisit. 
do Paus. 2,3 des ei filiam tuam nuptum; ebertfo Dion 1,1. 4,3. 
ßü^n. ©. 259 fül^rt an§> S. $ftid^ter an, ba§ Sioiuö baö ©up. 
an\ tum mit ahl). Dbjefte 19 mal l^at, n)dl)renb bie§ bei ßicero 
feiten fei. ^n ben 23 ©teilen, in raeli^en bei ßornel überljaupt 
biefe %oxm üorfommt, ift 8 mal ein Dbicft abj^dngig unb bef. auf^ 
fdßig ift Dion 5,5, rao ba§ Dbj, an^ nod& mit einem 5ßart. 5ßerf. 
M- be!leibet ift. 

SBaö bie Sebeutung beö ©np. auf tum anbelangt, fo fie|t 
man, ba§ eö ^kl unb 3"^^^ auöbrüdt, mesl^alb an anbern ©teilen 
bafür ber ©atiü eines ©ubfl. fo subsidio abl^. t)on eo Ag. 8,2 unb 
üon proficiscor Ag. 3,5, ober baö ©erunbio mit ad abl^. oon redeo 
Ale. 4,3, ober ein ginalfafe mit ut ober qui bef, nad^ mitto j. S. 
Them. 4,3, 6,4 eintritt. 

2)ag ®u:))tnttm auf tn. 

S)iefe gorm mürbe oon ben alten ©rammatüern afö ablatio 
angefel)en; ©anftiuö erfldrte fie für einen Satin; aW. ©d&mibt f)ält 
fie für einen fogenannten äWifd^tafuö, in roeld^em bie 33ebeutungen 
be§ "^at unb 3lbl. jufammen gefloffen feien. (3)a§ Jld^ere barüber 
3. ©. 200 u. ff.) S)a§ SRic^tige über ben Äafuä be§ ©up. auf tu 
l^at Äül^nafl; er erfldrt baöfelbe für einen Sofatio unb begrünbet 
feine 3lnfi(i^t bamit, bag fd^on ©d^leid&er Äomp. ©. 461 ben ®atit) 
ber fog. 4. S)eß. alö urfpr. Sofatio erfd&loffen l^at (fructu=fructui= 
fructuei), *) f omie bamit, bafe nur mit 3w9^"»^^^f ^Ö^^S ^^^ Sof atioä 
ber oerf(^iebcne ©ebraud^ biefer gorm auf eine 6inl)eit jurüdfgefülirt 
geführt werben fann. (SJergl. Äü^n. ©. 260 unb ©. 157.) 

Sornel l^at baö ^mp, auf tu nur an 3 ©teilen unb jroar ab- 
l^dngig t)on 

facilis Dion 9,6 cuivis facile intellectu fuit; 



*) 2tnm. ^tefe Slnnal^me ©d^l. ift sroar öon Sorffcn (Slu^fpr. unb 
«ßof. 1, 726 u. ff.) TDiberlegt; bamit fäUt aber nid^t bie 2luffaffun0 be§ 
©up. auf tu al§ fiofatiö, ba fid& mä) bemfel^en 2tutor ber ädjte £of. 
domui suae flnbet 2)er SÖSegfaU be§ fiofatiofuff. i ift eben fo leidet mög:: 
It^, wie ber be§ au§ ei cntftanbenen ^atiofuff. i, ein äßegfall, ber be- 
fanntltd^ l^öufig ftattfinbet. 
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difflcilis Alt. 15,1 ul difficüe esset inlelleclu; 

incredibilis Hann. 6,3 — incredibile dictu — . 

SSci facilis unb difficilis U^ziä^mt eö bcn 83erci(5, itt welkem 
ober bie Sesicl^ung, in radier etroaß leidet ober fd&roierig ift; bei 
incredibilis brüdt e§ ein ntobal'fonbitionale§ Sßer|ältni6 aus : un- 
glaublid^, wenn man es fagt 

2)ag fogenannte $attict|) $etf. ^affiti. auf to. 

Slbl^angig t)on opus est unb usus est finbet man jiemli(3^ 
l^auflg formen auf to j, 33. facto, dicto, loel^e gewöfinlicj^ ate 
^art. 5Perf. ?ßaff. erftärt werben, fo no(]^ oon Äül^nafi unb ^erjog. 
ißolfee, ber 1, 26 unb bef. I, 89 u. ff. bie ©teilen au§ ben alten 
3lutoren gefammelt l^at, fagt 1, 139, ba§ biefeö 5ßart. in oieten gallen 
gleid&fam bie SRofle eines SIblatioinfinitioö fpiele, unb 11. 284 be^ 
mer!t er, ba§ eö bie ©teffe eines SSerbalfubftantios oertrete. 6r 
l^dtte mit t)oBem Siechte fagen fönnen, ba§ bicfe %oxmm auf lo ber 
erftarrte Äafus eines SBerbalfubftantiüums, alfo ein 3nf. feien, fo 
gut mie bas ©up. auf tu. ^afe fie biefem röttig gtei^ftel^en, geigen 
bie groei oon ^olfee 1. 141 aus S^erenj angeführten ©teffen, in 
meldten mit opus est bie formen jaclu unb dictu oerbunben Jinb, 
ferner bie oon Äül^n ©. 261 erwäl^nte Xfjat^aä)^, ba§ 6icero unb 
Sioius bei opus est fomol^l bie formen auf to, als a\x6) bie auf tu 
gebrauchen. SBas bas gegenfeitige SSerl^ältniB ber beiben formen 
betrifft, fo ift bie auf tu niol^l nur bie jüngere Sßertreterin ber altern 
auf to, ba mä) <B6)l ßomp. ©. 65 unb ©. 323 bas ©uffi^ tu 
hmS) 93erbumpfung bes Sautes^ aus älterem to entftanben ifl. SBas 
ben Äafus anbelangt, fo l^alte iä) bie formen auf to für urfprüng= 
Ii(3Öe Solatioe: facto=facioi, bas i ift abgefallen, wie beim ®atit), 
equo=t7rn(p. aSergl. Bä)t ©. 464.*) ®er Sofatio entfprid^t autj^ 
]^infi<]6tli(j& ber urfprünglicj^en Sebeutung; benn mihi opus est dicto 
Reifet „für mi(ä& ifi ober befielet bie 3[rbeit im ©agen", bann „es 
ift nötig, ba§ i(3& fage." (SSergl. if^oy iqyop laii xiyHv.) S)a§ ber 
ablatio bei opus est erfl attmäl^lig unb nie ausfd^liefelicä^ fi(^ fefl=: 
fefete, jeigen einerfeits bie Äonflruftionen mit 3lcc. unb ®erit., anber- 
feits bie mit 9Jominatio. S^i^ocj^ fcj^on frü^jeitig fafete man bie 
gormen auf to als Slblatioe, ber ja l&äufig bie gunftion bes Sofat. 
übemal&m ; bas jeigen bie bei 6ato unb bef. bei ^lautus Dorforn* 
menben Slusbruasroeifen, meldte einem abfoluten 5ßarticip ^nXxö^ 



*) Slnm. yiaäi (S^orff. I, 774 gcl^t gmar im fiofotio ber o (Stömmc 
oi in ei unb bann in i über ^ ^» humi_belli, baß aber ber SBegfaU beS 

i auä:^ beim £o!atio möglid^ ift,_3et0t die septimei a. C 775) unb terra 

„au ßanbe'' neben älterem terrai (a. O. 773). 
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ftnb, j. 33. Cure. II. 3,23 CelerJler mihi homine conventost opus = 

@ö ift nötig, ba§td& mit bcm 3Rannc fd^Icunig jufommentrcffe. SBic 
aber bicfe ftonftruWioncn cntfianbcn finb, barübcr imn erft beim 
©erunbium gefproi^^en roerben. 

©ornel ^at bie gorm auf to nur an einer ©teile: Eum 9,1 

quaeritur, quid opus sit facto. 

2)a8 ©erunbium uub ©erunbitium. 

Ueber ben Urfprung bes ©erunbiumö finb üerfd^iebene 2ln- 
fid^ten aufgeftellt roorben, ol^ne ba§ eine berfelben eine allgemeinere 
ainerfennung gefunben l^atte. S3opp leitet bie ©nbung endo (undo, 
ando) au§ bem ©uffif Deö 5part. ^raf. 3lft ent (ant, unl) unb 
einem fortbilbenben a ab, 3^m fiimmt ß. SKeper !!• 96 bei, ob= 
roo^ er frül^er bie ©nbung endo auf ©uffi^ ana, nerbunben mit 
©uff. Iva ober tja jurü(Ifii|rte. ^ott (©ttimol. gorfd^. II* 239 bei 
^. 11. 45) legt ba§ 3?ominalfuffi£ ana unb bie SSerbalmurjet dha= 
d^s in- Ti-dn-fit, fefeen, ma&en, ju ©runbe.*) SBeifeenbom (bei Jß. 
11. 45) ftimmt l^inficj^ttid^ oeö jmeiten ©uff. 5Pott bei, l^alt aber ben 
übrigen 2;i^eil be§ ®er, j. 33. aman-dum für ben ^ccuf. eines ah 
firaften Sftomens, roie etwa curam, jocum. ©egen biefe 3lbleitungen 
eri^eben ficj^ aber bebeutenbe ©d^roierigfeiten, tl^eife l^inficä^tlid^ ber 
formellen Silbung, inöbefonbere aber in Siüdffic^t auf bie SBebeutung 
ber in SWebe ftel^enben formen. S)a^er fül^rt 30II9 ©. 198 na(| 
ßurtiuö ba§ ©erunbfuffij auf andja unb biefcö auf älteres anja ju* 
rüÄ. S)ie ©nfd^iebung bes d oor j wirb burd^ ein bcfonbers im 
®ried^if(^en l^crrfd^enbes Sautgefefe gered^tfertigt, unb jur ©tüfee 
biefer Slbleitung werben bann a\x% ben oerraanbten ©prad^en bie 
gleid^en Silbungen beigebrad^t, insbefonbers bie beutfd^en änpnitioe 
auf an = älterem ania, unb bas neul^od^beutfd^e $art. ber 5Rofc^ 
roenbigfeit auf — enb j, SB. ju leifienb, roeld^es S^ffp ©. 199 3lnm. 
auf ju leifienbe = bem erfd^lof[enen ©atioinfinitit) leistandje = 
älterem leistanje jurüdfülirt. ©erabe biefe Slusfü^rung, fomie baö 
oon % ©. 150 u. ff. über ben Urfprung ber beutfd&en ^nflnitioe 
a3eigebra(^te möd^te aber eine anbere Slbleitung nal^e legen. 

$Ra^ bem Orunbfafee bei ©rflärung einer gorm bie oottfte 
®eflatt, in ber fld^ biefelbe in ben oermanbten SJialeften erl^alten 
^at, ju ©runbe ju legen, gel^t 3. ©. 153 bei ©rflärung ber beutfd^en 

*) «nm. 3n ä^nltd^er SBeife fü^rt 6. 1, 575 ßat. ando auf urfprad^- 
Hd^eS ©oppclfuffty an-da = @fr. an-da jurüdP, fo baft ©fr. bhar-an-da-s 

lautlid^ gana gletd^ wäre mit fiat.*fer-en-du-s. Ueber bie 33ered&ti0Üng 
ber lautlid^en Bufammenftettung fann td& nid^t urtl^eilen. ^inftd^tlid^ ber 
93ebeutung biefer formen aber fomint man an feinem SRefultate, rotxvx 
man oon ferendus auSgel^tt 
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SnfinitbfufflEe t)o« ben in ber altweflpl^anfd^ctt ©ffcner Seid&te ct> 
l^altenen ©enitben sucrriannias endi lugiannias aM. SSBie aber bad 
boppelte n ju ctßarcn fei — fonft legt er anja ju ©runbe — ba- 
rüber fprid^t er fid^ ni^t aus. ©r f^eint fiillf<]6n)ei8enb oorauöjU' 
fefeett, ba§ tme im Sat., fo aud^ im ©ermanif^en anja ein d auf« 
genommen l^abe, alfo ju andja geworben, unb biefeö d bann im Sllt^ 
n)efip]^alif(]^en in n übergegangen fei; ein SSorgang, ber roenigfiens 
für baö ®eutfd&e bod& unroal^rfd^einlid^ ift» SSiel einfad^er erflären 
fi(3^ bie oerfd^iebenen formen gundd^fi ber beutfd&cn Snf», menn man 
annimmt, ba^ bem @uffi£ ant bad Nomina agentls bitbet, bad 
gemininfuffiE ja l^ingugefügt morben fei,*) um ein Nomen aclionis 
ju gewinnen, mie ja bie 35erbaIfubftantioa , foroeit fie bie blofee 
2:5atigleit bejeid^nen, gröfetentl^eilö geminina fmb. S)aö i ge|t 
nadö bem ©efe^e ber Sautterfiä^iebung in ih unb biefeä in d über. 
3n ben altmeflpl^. suerriannias lugiannias ifi d bem n affimiliert, 
mie anäi bem tat. andam ba3 odHfdde annam jur @eite fielet (% 
©. 170.) 3n ben altfriefifd^en 3nf. auf ande j. 93. to helpande 
(®rt IV. 111) unb in ben feör l&dufia unb nod^ im 15. Sal^rl^unbert 
Dorlommenben gleid^en mittell^od^beutf(]^en (®r. IV. 113) ift, wie fo 
l^äufig j abgefatten, unb in ben mitteIbod&beutf(]^en auf enne ifi bann 
raieberum d bem n affimiliert. 

%ixx bie gleiche SJilbung beö tat. ©erunbö mittelfi ©uff. antja 
fprid^t bie aus (BH^l ©.314 fid^ er^ebenbe SJJ^atfad^e, bafe aud^ in 
einer fpdteren ©prad^periobe biefe Siftungöroeife nod& lebenbig mar, 
mie bie ©ubfl. abundantia, sapienlia etc. jeigen. Unb gerabe bad 
©treben nad& Unterfd^eibung mag bie ßateiner t)eranla§t l^aben, baä 
Femininum beä gSart. ^rdf. äft. ganj fallen ;ju la^en unb fid^ mit 
bem ©uff. ent für beibe ©enera ju begnügen. ®nige ©d^roierigfeit 
mad^t aÜerbingd im £at. ber Uebergang Don t ju d, ber naq S, 
aWeper 1. 42 afferbingö feiten, aber Dod^ nid^t unerl^ört ift. ^n^bt-- 
fonbere aber fd^reibt eben berfelbe 1. 246 ben ^albodfalen j unb v 
im fiat. unb nod^ mel^r im ©ried^. eine fold^e ermeid^enbe Jtraft ju. 
(Sine Slnnai^me, bie um fo mel&r begrünbet fein bürfte, ba j unb v 
fd^on in ber inbogerm* Urfprad&e, roenigftenö in ben gleponsele^ 
menten, gundd^fl eine afpirierenbe SBirhtng auf oorangel^enbed t auö^ 
geübt l^aben, Siad^ ©d^I. ©. 156 werben im Sm\> bie ftummen 
momentanen Saute vox ben lonfonantifd^en SJauerlauten afpiriert, 
alfo t t)or j unb v wirb ih. ©puren baoon jeigen fid^ aud& im 
aSebifdöen. ©. 154 fagt ©d^l.: „S)a« altinbifd^e dhi, ©uff. ber 2. 
5perf. ©ing. beö 3mperat. ift urfprünglid^ tva. S)er Uebergang in 



*) 5Seröl. ba§ ßried^ifd^e gjarttcipfuffii' fjnyo unb ba§ Snftnittofuffij: 

fiiyai. 
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dh tttag Y jugu[(3^rciBen fein/' SBcnn aber v bicfen Einfluß übt, 
bürfen mt V)n in bcf. oltertünilicJ^cn gönnen m6) beut j jufd^reiben. 
gär baö urfprad^Iid^e dh tritt nun aber im Sat. jundc^ft regelmdgig 
d ein. S. 3Keger 1. 50. 

STuf ®runb beö biöl^er ©arflelegten möd&te i^ an^ bie üebifiä^en 
3nftnitit)e auf dhjai, bie nad^ 3- ©• 85 u. ff. ju ben aHerdlteften 
gehören, auf ©uff. antja jurilcffü^rcn. S«a(| 6d^l. ©. 381 lautet 
baö©uff. int SSeba, roo es aßein fid& finbet, adhjai (Satio. gemin.) 
unb tritt ebenfo üie aut beö ^art. ^rdf. an ben ^ßrdfenöftamm. 
®aö n fd^roinbet aud& im 5ßart. 5ßrdf. 3JladfuI. unb ^emin. ^dufig 
unb jeigt fid& im 3?eutr. gar nici&t (©d&t. ©. 313) 3)er Uebergang 
von t in dh ifl bem j jujufd^reiben. Db aud^ baö mit t)eb. adhjai 
geroöl^nlidö jufammengeftcttte (©(fil. 382) S^i^t^fi^ffi? ^^^^ w"i> ^^ö 
grie(|if(]^e «r*«* auf antja ^jurüdfgefü^rt werben fönnen, erfd&eint 
/iroeifell^aft, ba bei benfelben baS anlautenbe a burd&roeg ju fel^len 
f(|eint. 

SBie bem aber auä) fei, fo üiel fd^eint mir minbefiend l^öd^ft 
roal^rfd^einlid^, baß oebifd&cö adhjai, german. andja, annia, ande unb 
lat. anda*) in engfter 83ejiel&ung ju einanber ftel&en. SJiefe 3luf- 
fiettung bliebe au^ bann nod6 beftel^en, wenn man bie Slbleitung 
x)on antja nid&t ;iulaffen feiltest) ba eben im ueb. adhjai bas n mie 
beim 5ßart. ausgefallen ift, rod^renb ba§ lat. unb germ. 3nflnitit)= 
fuff. baö n ebenfo roie baö betreffenbe 5ßart. beroal^rt l^at. 

3)ie aufgefteßte Ableitung be§ lat. ©erunbö finbet nun weiter 
eine ©tüfte in ber fputaftifd^en ©ntroidflung biefer gormen, weld^e 
befanntlicl bie größten ©d^roierigfeiten barbietet, bie aber großem 
teife fid^ auffldren, roenn man von ber oon 3. ©. 200 aufgeflettten 
unb furj begrünbeten 2lnfid^t ausgebt, baß ber S)atit) beö ©erunbö 
ber dltejte t)on biefen gormen im Satein, foroie und bie ©prad^e 
vorliegt, gebrdu^lii^e Äafuö ift ober mit anbern SBorten, baß er 
ein erfiarrter Äafuö, ein 3nf . ift ; eine Slnfid^t, bie fid^ nadj unf erer 
Slnnal^me, ando = adhjai, oon felbfi oerftel^t. 

3u ben fdömierigen fünften gel^ört t)orerft baö feltene SBor- 
fommen beö 3)atit)ö beö ©erunbd. ißolfee l^at 11. 55 unb 56 nur 



*) ©oßtc ntd&t im SRamen ©crunbium bie öltcftc gorm crl^altcn fein? 

t) Slnm. 9^ad& (Sorff. 1. 207 unb 208 ge^t atterbinflS auf latcinifd^em 
©prad^gebiete t im anlaute nur üor r in d über, ^nbeß fprid&t für bie 
2lufftcÜunö etncä inbogermanifd^cn 3nf.s©uff. andh-ja ber Umflanb, baf; 
bie Sonnen auf adhjai fd^on im 33ebifd^en oßHtg erftarrte Äafuö unb bes 
reitS in bte 2:empu§btlbun0 eingegangen finb; (©d()(. 382 unb 3. 86) 
borauS würbe ftd& audd erfldren, baß im ©ot^iWen biefeS ^[nfinittofuff. 
bereits au an obgeWliffen ift. S)aß biefeS an ouS älterem ande entftanb, 
l^at 3[, ©. 156 rocntgftenS fel^r wa§rfd&cinlid& gemod^t. 
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8 ©teilen aus hen älteren ©d^riftjlellern ju Derjeicj^ncn, in xodä)m 
ber SDat. be§ ©er. fielet, unb nur bei jraeien ift t)om ©er. ein t)h 
ieftäaccuf. abhängig. 2Iud^ bei ben ©^riftfteffern ber ftaff. 3eit ift 
biefer ^afuö feiten, unb n)irb erft raieber i&dufiger in ber ©prad^e 
beö filbernen 3^Walter§. (3umpt. §664.) ®iefe ©rfd^einung erflärt 
fi(ä& nun ^Un barau§, ba§ an bie ©tele beö ®atit)ö al§ beö alteften 
Safuä im Fortgänge ber ©pra(^entrai(fiung anbere Äonftruftionen 
getreten finb. S)a^in gel^ört üor allem ba§ ®erunbit)um, ba§ beim 
SDatit), wenn überl^iaupt mögli(3^, regelmäßig an bie ©teile beö ©erunbö 
tritt ; fo f d^on bei 6ato unb ben älteren 3lutoren überhaupt. (©. ^. 
a. D.) äßeld^e ©d&mierigfeiten biefe gorm mad^t, jeigen fd^on bie 
t)erf d^iebenen Jßamen, mit meieren fie bejeid&net roorben ift : $artici= 
pium guturi *5ßaffim, 5ßart. ber Jlotraenbigfeit, ©erunbiüum, SBer- 
balabjeftit) u. f. ro»; baö jeigt ferner aud& bie oerfd^iebene 2luffaffung 
il^reö gegenfeitigen 58erl^ältniffe§, inbem bie einen ba§ ©erunb aus 
bem ©erunbit), bie anbcren lefetereö an^ erfterem entftanben fein 
laffen. 3lber anä) biejenigen, meldte ber lefeteren unb mie fid^ im 
Stad^folgenben jeigen bürfte, rid^tigen ^nfii^t finb, l^aben nod^ große 
©d^mierigfeiten, um bie Sebeutung biefer gorm ju erflären. ©o 
f^jgt 3^^^Pt § 656, consiliuni scribendae epjstolac fei gleid^ bem 
beutf(|en: ber @ntfd^lu§ eines ju fd^reibenben 33ricfeö (sie!) b. Ij. 
ba)3 ein 33rief gef(^rieben roerben fotte. 35aj3 aber baö ©erunbiü 
urfprfinglic^ nid&t paffioe SBebeutung ^atte, raenigftenö nid^t l^aben 
mußte, jeigt ber Umftanb, baß alle S)eponentia basfelbe bilben, j. 33. 
spes urbis potiundae ; ba§ jeigen auS) ^onftruft. wie Plaut, Mil, II, 
2, 105 Atque homini investigando operam huic dissimulabo (sc. 
me dare.) aWad^t man einen Siebenfafe, fo ^eißt eö: ut hominem 
investigem, obmo^l nid^t au§gef(^loffen ift: ul homo a me investi- 
getur. SBie aber bie Sateiner baju !amen, ftatt iuvestigando ho- 
minem, roaö fie fagen fonnten unb anä) gefagt l^aben, j. 33. Plaut. 
Epid. IV, 2,35 Ego relictis rebus Epidicum operam quaerendo dabo, 
ju fagen homini investigando, ift gar nid^t erflärt. "Sinn fagt unö 
aber % ©. 163, baß beim oebifd^en ©atioinfinitio überaus l^äufig 
baö baoon abhängige Slomen ebenfalls im ©atio ftel)t, j. 33. Rv. 
X, 116, 1 piba vrtraja hantave = bibe Vritrae (35at.) occidendo -~ 

trinfe, um ben SSritra ju tobten. S)asfelbe ift nad^ 9Kiflofid^ bei 
3- ©♦ 269 aud^ im Äir^enflaoifd^en ber gaU. Unb fo l^aben aud^ 
bie Sateiner bas t)om ©erunb abl^. Dbjeft in ben glei(|en Äafus 
gefegt, alfo fiatt hominem investigando gefagt homini investigando. 
3lm erflären fid^ bie SlusbrudEsroeifen mie Plaut. Capt. VI, 2.72 

nomlnandi istorum tibi erit magis quam edundi copia ; ibid. V, 
4,11 lucis das tuendi copiam, — SuSbrudfSmeifen, bie beim ©enit. 
ber perf. unb refl. Pronomina regelmäßig Dorfommen unb aui^ mit 
©enit. 5ßlur. pon ©ubftantioen bei ©icero unb Simus nod^ fi(^ finbcn. 
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I 

(S. 3umpt § 661.) ®iefc aiuöbrucföracifc mit SBeißcnborn bei 
^. II, 54 baburc^ ju erflarcn, bo^ baö (Seruub ate SSerbalfubilantit) 
ben ©cnit. regiere, gel^t beäl^alb m(^t, roeil bei feifiem ber übrigen 
Äafus beö ®erunbä ein ©enit. afö obl^dngig erfd^etnt. 2lu(j^ bie 
5lnnal|tne, baj3 in bem Siceronianif^en exemplorum eligendi potestas 
uub ä^nlid^en eligendi poleslas einen 33egriff bilbe, etrao SBal^lfreilieit, 
uub boDon ber ©enit. exempl. abf)dngig fei, ift nid^t juldjfig, ba 
ja Gic. anä) eorum adipiscendi causa fagt, n)0 man fi(|erlidö nid^t 
mit einem „©rlangungögntnb" ausfommt, raeil causa bereits gur 
5Prapof. abgefd^radd^t ift. SBie aber bie ©pra(^e ju biefer ins ^öi^fte 
Stltertum t)inaufreic|enben Slnöbrudföraeife, geroöl&nttdö 2lttraftion ge- 
nannt, tam, bürfte üieHeid^t an^ folgender ©rrodgung l^ert)orgel^en. 
S)ie fteftierenben ©prad^en oerroenbeten bie 3lominalfnffi|:e jum 
flareren 9lu§brudEe bcö ©ebanfenö im ©afee cor aUem pm gmedfe 
ber 3)ifferenjierung, b. I&. roaö in einem üerfd^iebenen aSerl^dltnife 
jum regierenben ©afeteil ftet)t, raurbe auä) hnxä) ocrfd^iebene ©uffije 
auögebrüdEt, unb fo entroicfelten fid^ bie ein;jelnen Äafuö mit aS= 
mdl^Ug fi(^ fePftettenber eigentümlidöer Sebeutung; nebenl^er rourben 
aber bie Sßominalfuffije axiä) jnm 3roedfe ber Uebereinftimmung oer- 
menbet, roaä ndmlid^ bem Sinne nad^ enge jufammenge^örte, rourbe 
mit glei(^en ob. bod^ gleid^bebentenben ©uffijen oerfe^en, bal^er bie 
Äongruenj beö nominalen ^rdbifats mit bem ©ubjeft als bem für 
ben Sinn bebeutfameren ©afeteil. ®ie Sluöbrüdfe, roie homini in- 
vesligando, füllte nun bie Sprache megen ber im SBeraufetfein nod^ 
gang lebenbigen, oerbaten Äraft beö betreffenben SBerbalfubftantioö 
aH eine 2lrt eigener 3luöfage, me^^atb \a auS) fpdter JJebenfdfee 
an i^re ©teile treten, unb fo menbete fie auf biefelben ha^ 
©efefe ber Äongruenj an, unb ba in benfelben baö SSerbalfubftantit) 
baö Sebeutfamere ift, rourbe ba§ baoon abhängige Dbjeft im Äafuö 
bamit übereingemad^t. 35abei mürbe nun atterbing§ nid^t gang logifd^ 
oerfai^iren ; aßein barübcr ift man jeftt giemKd^ einig, bafe bie Äafu§ 
urfprüngUd^ feine (ogifd^en SBerl^dltniffe begei(|neten. SBergl. 3. ©. 
99 u. ff. 2)iefe Stufe ber ©ntroidflung behielt baö Satein bei, xDtnn 
gum 6Jenit. beö ©erunbs ein perfönL ober rcfl. Pronomen l)ingutrat, 
g. 33. sui (sc. civium ob. inulierum) conservandi causa, meil eben 
bur$ bie ÖJlei($l^eit ber gorm bie B^föw^^ngel^örigfeit ber beiben 
SBörter oollftdnbig gefenngeid^net mar. S)aB man au(^ beim Qm 
gutreten eines ©ubftantioö, roie bas obige exemplorum, bod^ nod^ 
eligendi fagte, mag, mie SööffHn bei Äü^n. ©. 258 bemerft, feinen 
®runb in ber ©d^eu oor gmeifUbigen 3ieimen gel^abt f)aben. 3n 
ber Siegel aber ging man nod^ einen ©d^ritt weiter unb mad^te baö 
©erunb mit bem ©ubftantio im (Senus unb Slumeruä überein unb 
erlangte fo baö, roaö nwn ©erunbioum nennt. 2)iefe ®rfd^einung 
erfldrt fid^ an^ ber attmdl^lig fid^ entmidfelnben paffioen Sebeutung 
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bcs 3)attos bes ©erunbs. 3n bem o6en au4 $(Qutu8 angefül^rten 
Seifpiet fonn Investlgando = ul invesligelur gefaßt roeröeii; ift a&er 
teilte ^etfon genannt, roie in ben aftert^ümlic^en ^oraieln coinilia 
creundo regi ob, creandis deceinviris, fo ifi, fttllö man einen Sieben^ 
fufc bufür fe^t, bie paifioe SHiiflaffung notroenbig: bie Sßerfommlung, 
in rocE^er einASnig genjöfilt roetben foHte; regi unb c6cnfo decem- 
viris ifi olfo fiit creando logifc^efl ©iibfeEt, ba^er festeres mit 
benfelben Bottfiänbig (ibereingemac^t. — auf biefelk SBeife [mh 
meineö ©rai^tmfl auc^ bie von opus est abhängigen SonfttuEtionen 
roie baä oben angefütirte Celeriler mihi homine convento est opus, 
cntpanben. 2Ran fagte utfprüngUt^ bein ©inne cntfprei^enb hominem 
unb bonn homine unb roeitcr auii& viginli nummis inventis mihi 
opus est. 

©0 rourbe atfo bec Eatio bcs OerunbS jutüctgebcängt buri§ 
bafi regefmäfiig an feine ©tette tretenbe ©enmbto. Eine noc^ gcöfeete 
©inbufe aber erlitt berfetbe baburi|, bafe an feine Stelle ad mit 
bem 9(ccuf. beS ©erunbs ob. (Setnnbios trat, S^nttc^ rote im ail{= 
^0(!f)beiitf(^en ber einfalle TiatioittfinitiD burc^ ben mit ber ^räpof. 
zi ob. ze = ju befCctbeten oerbrängt routbe. Unb gerabc ber 91cc. 
beS ©erunbs ob. ©erunbioS uiit ad roirb oon ben lat. ©dtiriftfiellem 
fe^r I)äuftg gebraud&t, roie f(^on bie unten auä ßornet anjufüt)tenben 
©teilen jeigen. 

ein roeitereS ©ebiet würbe bem 5DatiD beö ©erunbe abge= 
nommen butij Eintreten beä fogenamiten ^articipä gut. ^aff. bei 
ben SBerbia dare, Iradere etc. ®afi man bei biefen aSerben utfprüngj 
lii^ ben SJatiö beä ©erunbä gebraud&te, jeigen ©telEcn roie Ena, 
Euhemenis fr. 11. v. 64 exemplum «lelcris ad imitandum dedit; 
eine Äonfiruftion, bie uereinjelt aucb no^ bei fpäteren ©c^riftflelletn 
fi* finbet. (3. § 653.) gerner fpridit bafür bet Umftanb, bafe 
foroo^t bie älteren S^riftfteEer ots ouc^ bie 5)i^ter ber fpäteren 
3eit bei mef)reren berfelbcn ben 3nf. gebraui^en, j. 95. Plaut. Truc. 
IV, 2,26; dedi ei quinque argetiti deferri minas. S)o§ bie ©6= 
beutung beä 3njedeä ober beffen, roas gefc^eljen foH, nic^t in ber 
gorm auf endum als folc^er, fonbern im ^ßtio liege, fi^roanb eben 
in golge bes häufigen ©ebrau^cä auä bem ffleroii^tfein, unb fo 
maifte mau bas ©erunh mit bem ©ubflantip überein, roie man ja 
[latt alicui aliquid muneri dare auc^, obroo^t fettener, munus fagte. 

atuf ä^nti^e SBeife entfianb aus bem 2)atiü bcs ©erunbs aud6 
baS ^orticip ber 9iotroenbigieit bei bem aSerbum esse. Esse mit 
bem Satiu beä ©erunbs ober ©erunbios ^atte urfptünglic^ bie 
prägnante SSebeutung befümmt ob. fä|ig ob. geeigenfc^aftet fein ju 
etroaS, fo solvendo esse jalilungSfä^ig fein, oneri ferendo esse 
geeignet fein jum ^Jragen ber Safi. 3)a^er fonnte man urfprüngEic^ 
au^ fagcn hoc est faciendo, baS ift ju t&un; eine Stuäbrucfsroeife, 



— 13 — 

bic fxä) frcilid^ ni(i&l mclir nad^rocifen, aber aus bcn glcii^cn altl^0(i^5 
bcutfd^en: ist ze firslandanne == osl inlolligendum, tüörtlid^ intelli- 
gendo (3. ©, 159), unb bcn cntfprei^cnben 9?omamf(i&cn : je suis 
ä plajndre = xä) bin ju bcflagen, sono da lodare t= xä) bin p loben, 
la carta es de escribir = ber 33rief ift ju fd^reiben (3» ©. 204) 
mit ©td^erl^eit erf(^üefeen lafet- Snbem bann esse in feiner Sebeut- 
ung abgefd^roädEit unb jur bloßen Äopula rourbe, legte man bie gwed^ 
.bebeutung in bie gorm auf endo- ate fold^e unb maiä^te fie mit 
bem ©ubjefte überein, raie anä) im ©eutfd^en au^ bem 3nf. mit ju 
trofe ber ^Prdpof. ein ätbjeftit) ^ 33. baö ju leiftenbe entftanben ift. 
3m £ateinif(i^en l^at ju biefem Uebergange bie unbeutlid^e SSluäfprad^e 
ber ©nbungen, inöbefonbere be§ alten ©uffije§ om fid^erlid^ mel bei- 
getragen. S)aö m rourbe faft gar nid^t gehört, be^l^alb an^ fammt 
feinem 3Sofal vox anlautenbem aSofal im 3Serfe etibiert unb erft in 
fpdterer 3^it '^^^^ i>i^ ©d^rift fi^crt, roa^renb eö in alteren 3n- 
fd^riften nid^t feiten felilt, j. 33. in einer bei ^erg. ©. 27 ange= 
filierten ©rabfd^rift ftel)t: oplumo fuise viro flatt optumum fuisse 
virum. SDafe bie paffioe SSebeutung aud^ biefem 5ßart. urfprünglid^ 
nid^t inneroo^nte, jeigen Äonftr. roie Plaut. Epid. 1, 1,70 puppis 
pereunda'st probe = S!)aö ©d^iff ift ein fold^es, baj3 es untergeben 
roirb, ob. ift jum Untergange beftimmt: ferner Trin. IV, 2,27 Opinor 
mi advenienti hac noclu agilandumst Yigllias. 9lu(| Sicero faat 
nod^: quam (viam) nobis quoque ingrediendum sit (ßumpt. §649). 
Salb aber mujs fid^ biefe paffit)e Sebeutimg, bie aöerbingö bei ber 
Umfd&reibung burd^ einen 3iebenfa^ l^erüortritt, j. 33. Corn. Lys. 
4,1 non est praetereundum factum Pharn.=factum Ph. id estutnon 
praelerealur, geltenb gemad^t unb faft auöfd^lieglid^ feftgefefet i)aUn. 

9lu§ ber oben bargelegten 33ebeutung beö 5ßart. ber 3iot= 
roenbigleit erfldren fid^ aber audö bie ju Slbjeftioen geworbenen 
admirandus = fo befd^affen, bajs er berounbert roerbe = berounbemds 
roert u. f. ro. ®nblid^ ergab \xä) an^ ber finalen 33ebeutung aud^ 
ber ©ebrau^, bafe man baöfelbe gerabeju als 5part. gut. 5ßaff. an^ 
roenbete; ein ©ebraud^, ber nad^ g. Sieue H. 385 inbefe erfi feit 
bem ®nbc bes 3. S^^i^^wnberts nad^ ßl^riftus \xä) finbet, j. 33. A 
Sura coinperit adoplandum se a Trafano esse, b. i. nad^ ^eue = 
se adoptatum Iri, beffer entfprid^t aber bas beutfd^e : bafe er aboptirt 
werben folle. 

S)er ©enitio beö ©erunbs unb ©crunbiüä ftel^t ebenfalls im 
engen gtifammeuljange mit bem ®atiü unb bem mit ad oerbunbenen 
aiccuf. 33ci ben dlteften ©d^riftftettern (©. ^. 11. 53 unb 54) finbet 
er fid& oorjüglic^ bei ben in biefer SSerbiubnng mit ad gleid^bebeut- 
enben causa, gratia unb ergo, bann aud^ bei ©ubftantioen, roie 
tempus, occasio, locus u. f* ro., bei roeld^en er finale 83ebeutun3 
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f)at\ enblidö aber au(^ fd^on als oh\tttmx &mt abl^. Don ©ub:^ 
ftantiüctt unb 3lbicftit)cn. 

3)er 2lblatit) bc§ ©erunbö fd^eint nid^t t)om S)atit) ttuägcgangcn 
ju fein, fonbern felbftdnbig fidö entraidfelt gu l^aben. 3lad^ 3. ©, 117 
ift im flaff. ©anöfrit bcr Snftrumentalis von SSerbalfubftantiüen 
auf tya unb ja, nai^ S. 3Reijer 11» 388 aud^ t)on fold^en auf tja ju 
einetn erftarrten Äafuö geworben unb bejei(|net jund(ift bie Äoinci- 
benj einer ^anblung, roejg^alb man il&n aud^ ©ociatiouö nennt. 
(äani fo finbet [lä) nun ber Slbl. be§ ®er. bei ben alteren ©d&rift- 
fteHern. Plaut Men. V, 3,7 Lumbi sedendo mi, oculi spectando 
dolent, Manendo medicum = beim 3!Barten auf ben 9lrjt ob. inbcm 
id^ auf ben 2lrjt roarte, Cato R. R. I, 113 Eins rei ergo te hoc 
porco piaculo immolando bonas preces precor. ®ie gleid^e 3lu§5 
brudöraeife finbet \iä) t)ereinjelt aud^ nod& bei fpdteren ©(^riftfteHern 
(©. 3Kabt). § 416,1. ©nglm. § 243), melften§ aber roirb ber gleid^- 
jeitige Umftanb burd& in mit 2lbl. au^gebrüdEt, feiten hmä) Inter. 
2lud6 bie anbere SBebeutung biefer gorm bie inftrumentale, mit ber 
bie faufale enge jufammenf)dngt, l)at fid^ im Satein ;;iemli(^ reid^ 
cntmidEelt, unb für i^r 2ltter fprid^t ber Umftanb, bajs bei ben dfteften 
Slutoren fein fic^ereö Seifpiel eineö 2lbl. mit abf|. STccuf. eines ©ubft. 
fic& finbet, fonbern in biefem gaUe iebeämal ba§ ©erunbio ftel)t. 
(©. Q, II. 58.) S5en ®runb bejei6nen aud& bie mit ex, in, ob u, 
propler nerb. ©erunbia. 2)aran fd^liejst )iä) de = megen, in Sc- 
treff, löinfi(^tlid&. 3lnbcre ^rdpof., foiDie an^ Slbtatiüe in anberer 
afö ben üorauö crrod^nten SSebeutungen finb befanntlid^ fel^r fetten. 
S)ie urfprünglid^e Sebeutung be§ S)atit) be§ ©er. al§ Äafus beö 
3n)edEe§ unb ber Seftimmung, forjie beö 3lbt. ate Snftrumentaliö 
unb ©ociatit)Uö mar eben ju fe^r im ©prad^gefül^l eingerouräeft, 
a(ö ba^ fid^ biefelbe fo leidet ^dtte t)ern)if(|en laffen. S)aö bürfte 
audö ber ©runb fein, marnm bas ©erunb nid^t aU ©ubjeft ober 
einfaches Dbjeft üermenbet rourbe, 

9la^bem mir bie SntroidElung beö ©erunbö unb ©erunbitwä 
im SlHgemeinen unb fo roeit e§ jur ^Beurteilung be§ ©prai^ge- 
braud^eö ßornefö nötig fd^ien, überbtiät l^aben, fotten nun bie 
©teilen auö unfernt Slutor, ber Ueberfid^tlic^feit roegen nai^ ben ein- 
jelnen Äafuä georbnet, folgen. 

Ser Satin beS @erunbS 

finbet fid^ nur in ber burd^ eine glüdElid^e Äonjeftur ^eerroagcnß 
l^ergeftetlten ©teile Them. 6,5 cum satis alU tuendo muri exslructi 
viderentur. 

2)er Sattt) bed ©erunbit^g 

fielet nur Att. 12,2 Iriumvirum rei publicae consliluendae. 



\ 
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2)er SIccufattti bc« @etunbS mit ad fie^t 

a. abpngig t)on SSerbcn 
Thein« 4,4 ut ad depugnandum omncs cogerentur. Ale. 5,2 
praesertim cum animum attendisset ad cavendum. Thr. 
2,2 tempore ad comparandum dato. Con. 3,1 sinon facile ad 
credendum adducebatun Dion 8,5 ad maturandum con- 
Citatus est. Dat. 4,4 Pisidas ad resislendum Aspis com- 
parat. Ag. 6,1 cum a plerisque ad exeundum premeretur« 

b. obl^. üon aibjcfttoeit 
Them. 6,5 quod .idoneum ad muniendum putarent. Thr. 2,2 
illos segnes ad persequendum fecit. (ad = in Segug^ in 
Öinfid^t anl) 

£aS ©erunbiti mit ad 

ift bei ßorncl immer abl^angig r)om 5ßrdbifat, mag baöfelbe an^ 
einem einfaiä^en ober einem burdEi ein 5ftomen naiver beftimmten SSer- 
bum ober miö einem Slbieftio mit esse beftel^en. ®§ bebeutet Qid 
ober Qrocd, fo bei pertinere = bienlidö fein Ep. 1,3. Kann. 
11,3. Alt 21,5. ferri = fiingetrieben werben Ale. 9,5. milli Ale. 
4,4 u. 10,3. redire Ale. 4,3. convenire Timoth. 4,2. concurrere 
Enm, 3,1 eonsentire Dat. 5,3. praetorem fieri Them. 2,1 ducem 
eligi Ale. 3,1. due. deligi Lys. 3,5. eligere aliquem Con. 4,1. 
diem deligere Pel. 2,2. socielatem faeere Them. 8,2. socios con- 
quirere Dien 8,3. peeuniam dare Ar. 3,1. decem talenta dare 
Timoth. 4,1. uti aliqua re Ep. 3,4. Att. 17,3- nulli rei pareere 
Paus. 2,6. nihil indulgere Att. 9,3. lapidem afferre Paus. 5,3. tale 
concllium capere Eum. 9,3 talem rationem inire Hann. 10,3« 
unum diem opperiri Eum. 9,6 areem munire TimoL 3,3 indueias 
pelere Ag. 2,3. arcem tradere Them. 2,8. (ad ift Ä. flatt ae.) 
imperare mit ah\). 2lccuf. c. 3«f. ^Clff. Eum. 8,7. manum habere 
expeditam Dat 6,2. comparatum esse Ale. 10,6 idoneum esse Dat. 
11,4 alacriorem fieri Paus. 2,6. — Viribus ad laborem ferendum 
firmis Eum. 11,5 ift mit 9ted^t aU ©loffem befeitigt. 

Ser ©enititi beS ©erunbS fte^t 

a. abl^. oon bem afe ^prdpof. gebrauchten 
gratia Dlon 10, t cum multitudo visendi gratia introisset. 

b. ab^. oon ©ubftantit)en 

tempus Att. 2,2 idoneum tempus ratus studiis obsequendi suis 
Milt. 1,6 morandi tempus non habens. Ale. 4,1 instabat 
tempus ad bellum profieiscendi. Dat. 11^1 eolloquendi tem- 
pus sumitur. 



Spatium = tempus Eum. 12,3 deliberandi sibl spatium re- 

liqtiit. 
spatium = ^aum Eum. 5,4 quod spalium non esset agitandl. 
locus = OGcasio Ham. 1,2 neque locuni nocendl dedit. 
cupldltas MHt. 5,2 flagrabat pugnandf cuplditale. Ham. 1,3 

bellandi. Hann. 2,1 hunc tanta cupidilale incendil bellandi. 
facultas Phoc. 4,2 ne perorandi qufdem et data est Tacullas 

(et dicendl causam) ^filt ©. mit SHec^t für cerbäc^tig; e8 ifi 

iDO^t aH ©rltämng Don perorandi beigef^tieben luorben. Att. 

2,1 fac. vivendi. 
potestas Dioa 2,5 ne agendi esset Dioni potestas. Alt. 11,1 

mancndi potestas facta est. 
causa Ham. 3,1 quo facilius causam bellandi reperiret. 
Spes Alt. 9,2 spes resllluendi nulla erat, e§ roax Mm §off: 

nung auf SBiebcceinfe^ung (sc in ben fcü^eren 3"ßonb) Dor= 

I)mibcn; atfo nt^lt paifio, fonbern 33erbatfu6ftantii). 
conatus Dat. 4,5 a conelu resistendj deterritos. 
maglster Fragm. 46. msgislros vivendi opus esse. 
brevitas Ep. 5,1 neque minus concinnus in brevilnte re- 

spondendl. 

c. abk. oon SlbieftiDen 
Studiosus Ep. 3,2 Studiosus audiendi (eial.) 
iosuetus Dion 7,3 insuBtus male audiendi. 
Paus. 3,3 aditum pelentibus convciiiundi non dabat tfC von & 

convenlundi mit Siecht gcflricben. 

See ©enititi iti @etunbitig ^e^t 
B. ttb^i. von ben ata ^räpof. gebrauc^fen ©ubflünticen 

causa Ep. 7,5 lianc legem rei publicae conservandae causa 
latam (esse.) 

gratia Cim. 4,1 ul uunquam in eis custodes imposuerlt fruc- 
lus servandi gratia, Con. 3,2 conveniendi eius gralia. Hann. 
7,6 sui exposcendi gratia. 

b. ab^. Don SubftaitfiBen 

OCCaslo Ale. 8,6 ne occasio delur Lysandro vestrt opprimendi 
exercitus. Dion 4,1 ne aliquam occasionem sui daret oppri- 
mendi. Uilt 3,3 ne occasionem liberaiidae tiraeciac dlmit- 
lerent. 

tempus ^ )""(>öf Ale. 8,6 tempus rei gerendae non dlmisit. 
Pel. 2,2 cum tempus esset visum rei gerendae. 

gradus Them. 2,1 primus gradus fuit capessendae rei pubti- 
CBC bello Corcyraeo. 3)er ®cn. beüctiftnct diec bas ^kl: bec 
crjle ©d^rift jiir Öffcntlii^en Sl^ätigfeit flcfi^oli im ftviege mit 
Sorc^ta. 
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Cupiditas Dion 2,2 cum D. eius audiendi cupiditate Aagrarel. 
potestas Aic. 9,5 simodo eius conveniundi habuisset polestatem. 
spes Ale. 4,3 cum esset in magna spe provinciae bene admi- 

nistrandae. 
fiducia Ag. 4,2 maximamque haberet fiduciam regni Fersarum 

potiundi. 
auctor Pel. 3,3 auctores Cadmeae occupandae partim occiderunt. 

c. ab^, t)on bcm älbjeftit) 

peritus Tlmoth. 1,1 rei mililaris peritus neque minus civitatis 
regendae. 



Der Ablativ beS ®entnbS 

l^at meiftcitd infiruntentalc-Scbcutung, fo Them. 2,3 maritimos prae- 
dones consectando mare tutum reddidit. Lys 2,1 ne de eodem 
plura enumerando defutigemus lectores. Ale. 1,2 ut in primis 
dicendo valcret. Dion 4,3 ut indulgendo turpissimis imbuerelur 
cupiditatibus. Chabr. 4,3 qui nando in tutum pervenerunt. Dat. 
10,3 haec diu faciendo persuasit homlni. Ep. 2,5 itaque exerce- 
batur plurimum currendo et luctando. Att. 21,6 ne frustra dehor- 
tandö impedire conemini tft n)O^I impedire, bei ed nur Cod. Gif. \)at 
mit Äod^ gu flreid^cn unb conor in feiner urfprünglici^cn Scbeutung 
(2Bur^el kam cf. xafiyai) ftd^ tnü^en gu faffcn : bafe il^r cud& nic^t 
Derflealid^ mit 3lbmal^nen abmül&t. — Äaufal = ntobale Sebcutung 
^atber9l6l. Dion 1,4 quas (legatlones) quidem ilie diligenter obe- 
undo, fideliter administrando crudelissimum nomen tyrunni sua 
humanitale leniebat, u. Cim. 4,4 sie se gerendo miniine est miran- 
dum, si ei vita eius fuit secura et mors acerba; eine Stelle, bie 
beö^alb auffallt, roetl gerendo fi(^ nid^t auf baö Biibl beö ©afeeö be- 
siegt ; aufeerbem lä^t fid^ aud^ nid^t entf d^eiben, ob eä ©erunb ober 
©eninbio ifi. — Äaufatfonbitionale Sebeutung l^at ber 9lbl. Cim. 
4,2 ne dilTercndo videretur negaie. 

Der %Uai\'o beS (äeruttbibS 

fle^t in tetnporaWaufaler Sebeutung Fragm. 28. ecquanr'o pcrpu- 
descet miscenda atque perlurbanda re publica? SBirft bu benu 
nicmate fd|amrot werben bei ober ob ber oöUigen 3Seriuirrung, bie 
bu im ©taatc oerurfad&eft. 5laufal ficbt er Alt. 2,5 nam neque 
indulgendo inveterascere eorum aes alienum patiebatur, neque 
mulliplicandis usuris crescere« 

2 
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2)et W^htio beS ©etunbS unb ©erunbitiS mit in 

bcäeid)net bic 9leid)5citi9cn Umftdnbc unb SScrl^dltniffe, bei bcrcn ©c- 
Icgen^cit ctraaö gefd^ie^t ober ftattfinbct, foraie bic ©p^ärc, in roeld&cr 
eine ^Cptigleit cor fi^i ge^t ober eine ©igenfd^aft fid^ jeigt. 

a, 2lblatit) beö ©erunbä mit in. 
Ep. 6,3 huic in respondendo Ep. — dixit. Hann. 7,1 cum 
in apparando acerrime esset occupatus. Ep. 5^ satis exercitatum 
in dicendo. Att. 15,2 idem in iuendo, quod semel annuisset, 
lanta erat cura, 

b, 3ll)(atin beö ©erunbioä mit i«. 
Milt. 7,6 quae (vulnera) in oppugnando oppido acceperat. 
Hann. 8,3 si tarn in gerendo belle consiliJs eins parerc voluisser, 
quam in suscipiendo instituerat. Timoth. 1,2 in quo oppugnando 
niille et ducenta talenta consumpserant. Praef. 3 nos in Graiorunn 
virlulibus exponendis mores eorum seculos. Chabr. 1,3 iis stali- 
bus in statuis ponendis uterentur. Ale. 12,2 ut nulla in re usus Sil, 
nisi in deprecandis periculis. Ep. 3,4 amicorum in se Iuendo 
camit facultatibus. Alt. 9,2 qui in eo laedendo aliquam conse- 
culuros sperabant commodilatem. Ale. 11,1 qui in illo uno lau- 
dando consenliunt. Ep. 5,2 adversarium (sc. habult) in admini- 
stranda republica. Ag. 8,1 ut naturam faulricem habuerat in tri- 
buendis animi virtutibus, sie maleficam nactus est in corpore 
fingendo. Alt. 21,5 quantam curam dlligentiamque in valeiudine 
mea tuenda adhibuerim. Jph. 3,2 quod cum in aliis rebus decla- 
ravit, tum maxime in Amyntae liberis tuendis. Th< m. 1,4 nequc 
uiinus in rebus gerendis promptus quam excogitandis erat. 

Set W>hüt> beg ©eruubg mit de {te^t 

Them. 10,4 quae regi de Graecia opprimenda poUicilus esset. 
Phoc. 2,2 quod cum Demade de urbe tradenda Antipatro consen- 
scrat. Dion 2,4 nam velle se cum eo colloqui de parliendo regno. 

Ser Slccufatin beS @erunbit»S M dare tradere etc. 

aur 3lngabe be§ ^voedt^ unb ber SBeftimmuug finbet \xä) nad^ 

dare Lys. 4,3 hunc (librum) ispi legendum dederunt. 
trado Milt. 3,2 si amicis suis oppida tuenda tradidisset. (Sbenfo 

Dat. 4,5. 5,6. Eum. 2,1. 13,4. 
SUSCipio Ep. 4,1 is Epaminondam pecunia corrumpcndum sus- 

ceperat. 
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Curo Thras. 3,3 hanc (legem) ferendam curavit. ferner Cort. 
4,5. Di 6,5, Eum. 13,4. TimoL 1,4. Alt. 20,4. 

SaS ^axtxtip ber 9tottQenMgfeit 

finbet fid& fe^r l^aufig, fo ' 

Milt. 1,3 cum qulbus armis erat dlniicanduin» 3,6 (ratio) 
magno opere est laudanda. Them. 1,2 sed ab inito est ordiendum, 
8,6 sensit sibi esse pereundum. ^rner Paus. 3,7. 4,1. Ale. 4,2» 
10,2, Thr. 1,1. Dat. 4,3. 9,2. Ep^l,K 6,4. Ag. 3,5. 4,2. Eum. 
8,4. 10,3. Harn. 1,3. Hann. 13,4. Att. 8,4. 9,1. — ^n SScrbinbung 
mit einer SWegation brüdt c§ baö nid&t bürfen aus Paus, 4,3 non 
est praetereunda gravitas Lacedaemonlorum. ibid. neque prius 
vim adhibendam putaverunt. Att. 18,6 quod vix credendum est. 
gerner Lys. 4,1. Hann. 1,1. 12,5. Alt. 12,2. 13,3. 

%lg %bie{ttoa finben fi$ folgenbe ©erunbba gebraust: 

admirandus Ep, 3,2 paliensque admirandum in modum 

Cat. 3,4 quae — aut fierent aut videentur admiranda.j 
Contemnendus Ep. 2,3 haec sunt levia et polius contem- 

nenda. 
miserandus Dion 9,5 quam invisa sit singulaiii polenlia et 

miseranda vita. 
probandus Con. 5,2 neque tarnen ea non pia et probanda 

fuerunt. 
ferendus Dion 7,3 tyrannum non ferendum diclitabal (sc. esse 
Dienern), non ferendus entfprid^t jroar bcm beutfd&en ,;imcrträ9tidö"; 
ber ©inn ift aber bod^ ; ber ni^t ertragen werben bürfe, ber befcitigt 
werben wüjfe. 



Pie |n|initi0( im engeren Sinne. 

Sei ber S)arfteIIung biefer grammatifd^en Kategorie ift eö am 
ttugemeffenften t)on ber älteften gorm, bcm 3nf. auf re, ^, 33. vive- 
re, ama-re, auäjugc^en. 3)ie mciftcit ©pradöforfd&ei führen bic 
6ubung re auf ättereö se jurücf (cf. es-se ^jiif. t). sum, SBur^iet 
es; es-se a\i^ ed-se ^nf. t). edo), unb biefe§ se roirb alö 3)atiü 
beö ©uffi£e§ as betrad^tet, ba§ im 25cbifd&en, ©ried^ifd^en nn") Sa= 
teimf(§en SSerbalfubftantiua biftet. (3Seb. ap-as = op-us, y<y-o; 

2* 
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(Seit, yiy-ea-os = genus @en. geii-er-is (©d^l. Äomp. 376.) ßangc 
crfidrt jebod) 6ci ^ollt) ©. 195 se- für eine abgcfd^road^te gorm 
beö Sotatiüinfinitioö si t)on SBurjet es. SBcnn roxi inbe§ aud^ r)on 
bcr geraö^inlid^cn Slnfii^t ausgeben, fo finb roir barum tiod^ nic^t 
aenötigt bie tat ^nf. auf re für urfprünglid^e 3)atbc ju l^altcn. 
®aä ©anöfrit bietet atlerbingö mehrere faft roie ^nfinitbe gebrau(ä^te 
Satiüe auf se j. SB. glvase = vivere. allein bie 3nf. reichen nur 
in if)ren 3lnfdngen in bie inbogemtanifd^e ©prad^periobe gurüd, i^re 
2lu§bi(bung aber ging erft auf bem Soben ber ©injelfprad&en t)or 
ftd^. ©al^cr werben roir n)of)I bei i|rer ©rflärung bie 33ilbung§ge- 
fcfee ber betreffenben ©prad^e berüdfid&tigen muffen. 5Run ifl aber 
nad^ ®ä)l 461 ber S)atiü ber tat. Äonfonontenfidmine fd&roerlidö ein 
dd^tcr 2)atiD, fonbern ein Sofatit).*) 2)emnad^ werben roir un§ voohl 
für benjenigen Äafuö cntfd^eiben bürfen, bei beffen 3i^9^wJ^^e£^fi""9 
bie perfd^iebenen ©ebraud^öraeifen beö 3nf. fid& am lei^teften erfldren, 
unb ba§ ift fidE)erlid^ ni^t ber 3)atiü, fonbern ber ßofatit). ®. SQSaltcr 
gel^t in feiner 2lbf)anbtung über ben Snf. bei $lautuö üom 3)atio 
aap 6r fann benfelben aber nur bei einer oerbdltniömd^ig geringen 
3al;l t)on Sterben erfidren. gür bie übrigen mu§ er feine S^^P^i^^ 
nehmen ju ber Slnna^mc, ba| baö SBerauptfein mn ber ©ationatur 
beö 3nf. fdöon früEijeitig gefd^rounben fei, eine Slnna^me, bie für 
ben Satit) bod^ etmaö bebentlidö fein möd&te, jumal rotm roir bes 
ad)ten, roie jäl^e bie ©atiobebeutung bes ©erunbö fid& behauptet l&at, 
für ben Sofatio aber, ber \a frü^jeitig ben Sateinern afö lebenbigc 
©prad^fomi ab{)anben !am, fe^r begreif Hd^ ift. Slugerbem wirb bei 
einer Älaffe von SBerben, bei roeCd^en ber 3nf. aUerbingö aU ®atit) 
gefaßt werben fann, ndmlid^ bei ^cncn ber Seroegung, aud& baö 
©upin auf tum, alfo ein 2lccuf. gebrad^t (Q. I. 245) unb bei einer 
anDeren Älaffe, ben SBerbis beö SBoIIenö, ©trebenö ic, ift ber eim 
fad^e ^nl erft fefunbdr. Sie dlteren ©d^riftftetter , in§befonberc 
$tautuö fefeen aud& bei gleidöeni ©ubjeft. gern ben 3[«f- ^ü 3lccuf. 
^. 1. 258 u. ff. Ueberl)aupt bürfte man ju einem befriebigenben 3iefu(== 
täte nur bann gelangen, wenn man neben bem fogenannten einfachen 
ober reinen Snf. aini) ben 3nf. mit 2lccuf. roenigftenS in feiner ein- 
fa(^ften gorm berüdEfi^tigt, ba berfelbe fid^erlid^ mit erfterem von 
gleid^em 2llter ift unb beibe SlusbrudEöroeifen fid^ nid^t mit ©id^eri^cit 
üon einanber trennen laffen. 



*) 9^ad& ©orff. I, 726 finb nun aaerbingS biefe SDat. a. 93. legi . - 
leo-ei ad&tcS)atioe; baabcr aud&äd&tcßofatioefid^finben 3. 33. Carthag^ini, nni, 
neben roelrfien in glcicl&cr Söebeutung axid) Carlha^ine, rure, burd) Slb^ 
fd)n)äd^un0 beä i ju e entftanben, oovfommt C. I, 774, fo bleibt oon for- 
melTem ©eftd^töpunfte au§ ber m-fprünglidfic Ä'afu§ ber 3Ei^fi"ittüc auf rc 
3iücifeir)aft unb mufe bie SBcbcntung cntfdöeiben. 
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G^e tt)ir aber jeigcn, baß bie 3»f. ö«f re iirfprünglii^ Sofatiüe 
finb, muft jiiüor über bie SSebcutuug biefer gorm, oorerft ohne SRiicI^ 
id^t auf ifjren Äafuö, baä 9iöttpfte bemerft werben. 5iad^ S. 3)fei)er 
L 98 u. 106 u. ff. fte^t ba§ ©uff. as im engen B^^f^^ttmentjange 
mit älterem at unb nodö älterem ant, baä Nomina agenlis unb 5ßar= 
ticipien bilbet. SBal^renb aber j. 33. aedificans ^emanben bejeid^net, 
ber mxtlii} baut, brüdft aedificarc nur bie S^öatigfcit, ben 9lft beö 
Sauenö aus, groar mit ber, r\)mn and) latenten Se^ie^ung auf eine 
mirflidje ober gebac^te ?5erfon, ol^ne jeSod^ anzugeben, ob biefe ^^d= 
tigfeit roirfUd^ ftattfinbet ober ni<j^t. ©e^r belel^renb ift l)ierüber 
Corn, Them. 6,2 Alhenienscs aedificanlcs prohibere sunt conali 
sc. Lacedaemonii b, ^. bie Lac. fud^ten bie 3ltfjener, roeld&e roirfltd^ 
bauten, ob. im ^aittn begriffen maren, baran ju ^inbern. aedifu-arc 
allein mürbe nur fagen: fie fud;ten bie 9ltl^. am 33aue .^u l;iubern, 
oj^ne SRücffid^t barauf, ob baöfclbe bereits mirftid^ ftattfanb, ober erft 
eintreten follte. ßbenfo be;\ei(^net vivens ben roirflid^ Sebenben, 
vJvere Den 3^iP^"i> ^^^^ lebenbig feinS. Ser Sofatto aber brüdt 
nadi SDelbrüd bei ^ü^naft ©. 260 3lnm. unb^offi) ©. 129 suna*ft 
ben aScreid^ ob. bie Seiiel^ung einer ^anbluug aus, bann aber aud^ 
3iidÖtung unb ^id, ^idcä unb ®rfolg einer £)anblung unb enblid^ 
be.^eid^net er awä) ein fonbitional-mobales Sßer^ättni^. aJlit SRüdfitd^t 
auf biefe S3ebeutungS'©pl;are bes ßofatios erftaren ftd^ nun bie ein- 
fad^en 3nf. unb audb ber 3"f* i»it Slccuf. in feiner einfad&ftcn gorm 
oljne bcfonbere ©d^roierigfeit, mas äunäd&ft bei einzelnen i'erben u. 
3lusbrüdfen, bie jugleid^ an ber ©pifee einer größeren ®ruppe t)er= 
roanbter SluSbrüde flehen, ge,^eigt raerben foU. — Jietjmen mir ju^ 
erft biejenigen SSerba, meldte gerabe burd& ibre l^duflge SBerbinbung 
mit bem 3nf. ju einer 9lrt ^tlfsoerba fierabfanfen, fo ^eißt possum 
dicere mä) ber urfprünglid)en Sebeutung ber äBörter (possum=polis 
sum, cf. c'om-pos): id& bin ftarf im Sieben. SSerbinbungen mie 
tanlum potuit, ut. Dion 3,3 u. quod celcri reges potuerunt Timol. 
3,5 jeigen aber, ba§ nmn f($ou frü^jeitig aud^ ben Snf. bei bie fem 
aScrbum einfadö als Dbjeft auffaffen fonnte. Sei ben SSerbiS beö 
SBoHenS, SBünfd^ens, ©trebens u. f. ro. bejeid&nete ber 3nf. ber ur= 
fprünglid&en, finnlid^eren Sebeutung biefer S^erba entfpred^enb, bas 
3iel ber förperli(^en ob. geiftigen 5Cl;atigfeit j. 33. volo ire = a)Zeiu 
SJille ift gerid^tet auf bas ßJeljen ; cogltabat omnium partes corri- 
pero = ©ein ©inn ging auf baS 3lnficbrei§en. ®ie meiften biefer 
33erba fönnen aber bas Jleutrum eines 5ßronomenS, oiele anä) eine 
©a(§e als Dbjeft im 2tccuf. ju fid^ nelimen, unb fo mod^te man 
aud^ bei biefen Sßerben ben ^nl balb als 2lccuf. ober richtiger als 
(Srgdnäung bes im regierenbcn SJerbum liegenben unbestimmten a3e* 
griffes, b. l|. als Dbjleft im 3lHgemeinen faffen Unb fo !am es, 
ba^ aud^ anbere einer ©rganjung i^rer Sebeutung bebürftige aSerba, 
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bie ein fad^tid^cö Dbjeft im STccuf. ober im 3lblatit) mit ober ol^ne 
^Präpafition bei fid^ ^ctben, mit bem 3nf, Derbunben rourben, j. S. 
d cerno, paro, incipio, desislo, laboro. 

®inc tüeitere Älaffe oon SBerba, roeld&e befonber§ im älteren 
Satein ben 3»f- regieren, finb bie focjenannten Verba causativa. ®cr 
©inn biefer SSerba im 3lll9emeinen* ifi, ba^ bie S^l^attgfeit i^reö 
©ubjeftes nid^t auf ba§ eigene ^anbeln, fonbern auf ba§ cineö an« 
beren fid^ bejiel^t. ®icfe 33erba »erlangen alfo aujger bem 3nf. aud^ 
ein perfönlid^eö ober feltener ein fa(%U(%e§ Objeft, ba§ bei ben meiften 
im Sfccuf., bei einigen im ®atit) fielet. Sei einigen biefer SSerba 
ift bie rein lofate Sebeutung bc§ 3nf. nod^ erfennbar, fo bei sino, 
baö I;ödöft raal^rfd^einlid^ gleid^ ift mit ai-ari-fAi = ttjfii, fenben, 
werfen, bann maä)en, bafe Semanb in eine Sage fommt, barin ift 
ober bleibt cf. pb-sino = pono. ^. 33. non sinil euni quiescero = 
er lafet ibn nid^t im 3^*^^«^^ i>^^ 9tnl^cn§. Sei anbern ge^t bie 
lofale Seoeutung in bie ber Sejiel^ung über, fo bei impedire unb 
prohihere. Cf. Caes. B. G. I, 36 non oporlere sese in iure suo 
impediri u. Ov. Pont. 1,1,21 nihil impedil orlos exule — urbe 
frui mit Caes. B. C. 1,62 ul-cum altitudine aquae tum eliam rapi- 
dilale fluminis ad transeundum impedirenlur. 33ei ben meiften 
aber be^ei($net ber Snf- 3^^^ ob. 3tt)ed, fo beicogo, horlor, persua- 
deo u, f. ro. — ®en eigentti^en Verbis causaiivis ftel^en fe|r nal^e 
bie aSerba be§ äBoHenö, roenn fid^ ber 3BiIIen§aft auf einen anbern 
bejie^t. Sei biefen Serben ift ebenfalls bie lofale Sebeutung beö 
3nf. nodb erkennbar; j. S. nolumus te regnare = mir motten bid^ 
nid^t im ^errfd&en, in ber ^errfd^aft. ^ür biefe Serba nimmt ißcrg. 
©. 25 u. ff. an, bafe fie ben ©inn eine§ finnlid&en ober faufatioen 
Serbum§, mie fe&en, i}aben 2C. in fid^ aufgenommen l^aben, alfo 
nolumus ic regnare ju crfldren fei burd^: 2Bir roollen biefen nid^t 
regieren fe^en. 3)iefe Slnnaljuie leiftet atlerbings gute ©ienfte, um 
ben fpdteren ©prad&gebraud^ ju erfldren unb unfern ©efü^le nd^er 
ju bringen; nimmt man aber auf ben Urfprung 9tüdEfidE)t, fo mug 
bod^ mieber überfefet werben : 34 miH bid& nid^t in ter §errfd^aft 
fef)en, hx nur bie dlteften 3lutoren bie Serba ber SBal^rnel^mung in 
finnli^er Sebeutung mit bem ^nl üerbinben, bie fpdteren aber regel=s 
mdfeig baö ^articip gebraud^en. 

3ln bie Serba beö 3BoIIenä fd^lie^en fid^ biejenigen an, meldte 
ben SluöbrudE be§ 3Biffenö bejeii^ncn, befcl)len unb t)erbieten. Sei 
iubeo bejeid^net nad^ ber oon San. ©. 133 gegebenen Slbteitung 
(iu = iug, cf. iungo, b — dli = ^f, alfo oerbinblid^ mad^en) ber 
3nf. ben ^rvzd ; iubeo le hoc facere = id^ mad&e bid^ t)erbinblid& 
juni X^nn. 2)aö negative veto ift feinem Urfprunge mä) nod^ nid^t 
erfldrt. S. ©. 22K 
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S)aß anä) bei bcn Vcrl>is senlienHi bor 3«f. urfpriinglid^ lofalc 
Sebeutunfl l^atte, ^jcigt ber Uinftanb, bafe bic diteftcn Siiitorett bei benf elben 
aiid^bann^Tüennfie eine finnlic^e, unmittelbare SBa^rnefimuug ausbrüclen, 
neben bem .5ßarticip no(^ ben 3nf. gebrauten. 3Benn Tereni 
HeauL 1, 1,15 fagt: „Nunquam tarn inane egredior neque tarn 
vesperi Domuin revofor, quin le in fundo conspicer Fodere aul 
arare aut aliquid ferre" fo ift biefe 2lu§bru(Jöroeife nur babnrd) 
erflärlid^, ba§ bie betreffenben 3nf. urfprflngtii^ gefaxt raurben im 
©inne non : ofinc ba§ iä) iiä) erblitfc beim ©raben u. f. ro., ober 
im ®raben begriffen. 5?a#em ober bie finnlii^e lofatine 33ebeutnng 
beö 3nf . bem 33erou§tfein entf £)n3unben mar unb berfelbe ak Dbjef t 
überl^aupt empfunben mürbe, üerroenbete man folgerid&tig in fotc^cn 
©teilen ba§ 5ßarticip ^räfentiö. 9luc^ bei ben Verbis dicendi l)attc 
ber 3nf. urfprünglid& lofale Sebcutung. dico, attt. deic-o = ^f^x- 
vv(xi j^eijst geigen mit 3Borten (33. ©. 70); alfo dicit eum hoc facere rrr 
er jeigt i^n \m ^f)un begriffen, ©oraie aber biefe SSerba ixw^ ber 
finnli($en in bie geiftige Sebeutungöfpl^are übergingen, mürbe ber 
3nf. alö Dbjeft ober gerabe^u alö 3lccuf. empfunben. 3)emnac^ ift 
Video le errare = ilj nel)me in Setreff beiner malir ba§ 3rren; 
dico te errare = ic^ fage oon bir auö ba§ ^xxtw. ®iefe 3lnffaf= 
fung tritt befonber§ bann fieroor, roenn ber ^nf- baä unmittelbare 
Dbieft beö 3Serbum§ seniiendi ober dicendi ift, bie ^erfon aber mel;r 
jurütftritt, unb eben beö^alb ber 3Iccuf. au^ fel^len !ann. SDiefe 
3Iu§brucfömeife ift bei ben älteren ©diriftftellern fefir Wufig, vuib 
jmar nid^t bloö bei ^lautuö imb 5Cercnj, fonbern aud^ bei 6ato. 
(^. 11. 33 u. ff.) ©0 fagt 6ato: Ouod bene facere voluisse quis 
dicit (sc. se) ; iurarunt inter se barbaros necare omnis medicina. 
äud^ bei ungleid^em ©ubjeft feljlt ber 3Iccuf. öfter g. 33. Plaut. Cure 
11, 1,11 adferre argenlum crodo (sc. eum). Pers. IV. 4,90 non 
vides nolle eloqui (sc. eain.) 

Sei ben 5ßerbiö beö 9lffeftcö brüclt ber S^^f. urfprünglidö ein 
fonbitional-mobaleä 3Serl;dltni^ auä ; eine 33ebeutung, bie ber ßofatio 
nad& ©elbrtid bei Äül)n. ©. 260 fd^on im »ebifd^en ^atte. %\xx 
biefe 3luffaffung beö 3nf. fprid^t aud^ ber Umftanb, bafe bei melireren 
biefer SSerba neben bem 3nf. ober einem ©afee mit quod awi^ ein 
©afe mit si fteljen fann, fo baö befannte miror, si— , non est uii- 
randum, si— . 33atb aber rourbe ber 3nf. bei biefen Serben aud) 
alö Dbjeft gefaxt, ebenfo mie bei ber ^Jk^rgal^l berfelben ba§ fub^ 
ftantioifd^c Dbjeft im 2lccuf. ftel)t (©. (Snglm. § 167.) 

Slud^ bei ben unperfönlid^en Serben unb 3luöbrü(fen, bei meldten 
bie ©rammatif ben 3«f. geroöl;nli(| alö ©ubjeft bejeid^net, mar ber= 
felbe urfprflnglid^ ein abl^dngiger Äafuö, unb bei melireren läfet fic^ aud^ 
jeigen, ba^ e§ ein Sofatio in ber einen ober anbern ber biefem Äafuö 
innemol^nenben Sebeutungen mar. %vcc facilis, difBcilis, iucundus, 
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oplimus, ferner opus est, fas, nefas est gel&t biejs f(]^on au§ bem in 
gteii^er Scbeutimi^ raie ber 3"f» fte^enben ©up. auf tu l^erüor. ©o 
fagt ßornel Alt» 15,1: ut difficile esset intelleclu, utrurn elc. unb 
Alt. 12,5: quod In praesenti utrum ei laboriosius an glorioslus 
fuerit, diificile est ludicare. 33ei bem fd^on öon Gato fel^r oft mit 
Snf. unb an^ 3nf. mit Slccuf. gebraud^ten oportet ift na4 ber von 
^an. ©. 90 gegebenen Ableitung au§ ob u. part (t^tii) bie lolale 
^ebeutung be§ 3nf. mä) erfenntU^ , ^. 33. oportet me hoc facere, 
für mid^ ift ber Stntl^eil ob. mein 3lnt^eil ift im 2;i^un; -ebenfo bei 
decet, ba§ m^ 58an. ©. 71 auf SB. dak jeigen jurücfgel^t unb „c^ 
bejeii^net, ;;eid^net a\x§>, jiert" bebeutet ; alfo nje decet parenlibus 
üboedire Reifet urfprüngli(3ö ;,ba§ mi<^ au§jei(^nenbe ift ob. liegt im ©e-- 
l^orfam" ober „e§ giert mi(ä^, menn xä) gel^ord^e." Sei anbern 3luä= 
brüÄen, roie Übet = libido est, tempus est, necesse est brüdft ber 
3nf. ba§ Qxd, ben Qxütd an§>. 2Bie man aber baju fam, beu Snf- 
bei biefen unb äl^nli^en 3luöbrüdfen afe ©ubjeft ju faffen, unb bann 
au(^ bei anbern, bei xozlä^m ein abl^angiger ÄafuS nid^t mel)r erÄdr= 
bar ifl, ju gebrauchen jeigt, j. 33. Cic. Tusc, V, 1,1: quod esli 
difficile est probalu, oergli(|en mit Verr. 1, 61,157 : non dicam id 
quod probare difficile est. 3)er erftere 9lu§bru(f ift gleidE) „raenn 
biefe^ axiä) firmer ift in ^infid&t auf baö 33en}eifen ob. gum Seroeifen 
(roeätiatb man audö ad probandum fagte) ; in ber jraeiten ©teile/ bic 
urfprüngtid^ ebcnfo aufgefajst rourbe, legte ba§ 3Soranftel^en oon 
probare eö nal)e, quod afe 3(ccuf. abl^. oon probare unb biefeö felbft 
al§ ©ubj. ju difficile ju faffen, entfprec^enb unferm beutfd^en : ,;n)aä 
ju beraeifen fdbroer ift." 

91ad^bem aber ber ^rx^ einmal bie ©teile be§ ©ubjefteö rer- 
trat, lonnte er aii^ beinahe mie ein ©ubftantioum afe ndl&ereö Dbjeft 
gefajst unb hxxxä) ein 91omen etroas oon ibm auögefagt werben, ©o 
finb meines ®rad^tenö oiele oon ben bei ßornel unb anbern giemlidö 
^äufig oorfommenben Konftruftionen ju erflaren, in raeldien ber Snf. 
oon einem SSerbum seniiendi in Sßerbinbung mit einem SRomen roie 
ulile, nefas u. f. ro. abliängt. j. 33. Miit. 5,4 quod dimicare utile 
arbitrabatur. Paus. 4,4 fanum Nepluni est Taenari, quod violari 
nefas putant Graeci. 

33ei biefen einfad^en Snfinitiofonftruftionen, bie fid^ in aßen 
inbogermanif^en ©pra(|en finben (3Jergl. igerj. ©* 23 u. bef. 3. 
©. 253 u. ff.), blieb aber ba§ Öatein nid^t fte^en, fonbern oertt)eu= 
bete biefclben unb gmar fd^on in ber älteften Qtit aud6 in fol(^en 
fallen, mo baß beutfd^e einen 3iebenfafe anioenben mu§. &)t wir 
aber barüber fpred^ien, ift eö notmenbig, auf bie oielerörtertc §rage 
roie ber 3lccuf. beim ^nf. aufjufaffen ift, eiujugeöen. 3llle barüber 
aufgefteDten unb oon 3* ©• 244—253 befprod^enen Slnfid^ten im 



— 25 — 

cinjelnen burd^jugcl^en, (jeftattct bct diaxm nid^t unb iflaud^ ni(§t 
nötig, ©iejenigcn 3lnfid^tcn, n)cl(]^c eine allgemeinere B^^ftiwtntung 
gefunben l^aben, taffen fid^ auf jroei ©efid^töpunfte jurüdfül^ren. Die 
einen fefeen ben 2lccuf. in enge a3cjie^ung jum 3nf.>iinb faffen i^n 
bann bo6) auffaHenber SBeife ate äccuf. bec SBejie^ung. ober fie 
betra(ä^ten il^n fantnit beni 3nf. ate logifd&eö Dbieft beä rcgierenben 
SSerbumö; bie anberen jiel^en ben Slccuf. afö Dbjeft jum regieren- 
ben aSerbum unb erfidren i^n cntroeber al§ einfad^en ober afe pro- 
leptifd^en- 2lccufatio. S!)ie erfte 3lnfi<^t ftnbet man bei 3., ber fid^ 
nad& ßurtiuö für bie jmeite entfd^cibet, a. D. fiinreid^enb miberlegt. 
gür bie lefetere fprid^t nun affcrbingö ber Umftanb, ba§, vok fid^ 
fd^on im SSorau^gel^enben gejeigt f)at, bei oielen SSerben ber Slccuf. 
in gans ungcjionngener 3Beife a(§ Db\ctt jum regierenben SBerbum 
gejogen werben fann. Slllein man fommt bamit balb an eine ©renge 
unb mug jum 2Iccuf. ber a3ejiel^ung unb fd^Uefelid^ gur fogenannten 
falfd^en 2lnatogic feine 3"^^*^^ nel^mcn. 3)aju fommt nod^, bajs im 
Äird^enflaoifd^en, einer uraftertümlid^en ©prad^e, roie aWittofid^ (SSergl. 
3. ©. 267 unb 268) nac^geraiefen f;at, ber ®atio mit Suf. t)iel 
häufiger ift, atö ber 9(ccuf., unb groar in fotd&er SBeife, ba| an eine 
Slb^dngigfeit beö 2)atio3 oom übergeorbneten SJerbum gar nid&t me^r 
gebadet werben fann. Um gteid^ ba§ prägnantefte t)on 3. ©. 268 
angefül^rte SJeifpieC gu nel^men, fo J^eijst ba§ lateinif(^e „malii roffa- 
banteum, ul in ipsorum domus venirel^^ im ^fL ,,nmozi moljaaha 
iy pritt jemu vu domi ihu^^ b. 1^. mörtlid^ : rogabant eum, venire 
ei in domum ipsorum, ©eöl^alb batSJliflofidd ben©a^ aufgeftetit, bajs ber 
Sccuf. u. im Äf(. ber 2)atit) eUn baö ©ubjeft be« 3nf. begeid^ne unb bafe 
für biefe Sebeutung bes 3lccuf. unb bes S)atit)ä in ber ©rammatit 
eine neue SRubrif eröffnet werben muffe. 3)amit ift nun aUerbiugö 
feine ©rfldrung gegeoen unb 3. meift bie S^nfid^t SHiflofid^ä mit ber 
Semerfung gurüdf, baö ^eige ignotius pro ignoio fefecn. SDWr fd^eint 
aber, bajs biefe 3;^atfa(|e, ba§ ©ubj. beim 3nf. burd^ ben 2lccuf. 
ju begeid^nen, fid^ bod^ erfidren (äffe, wenn man exm anbere Roiv^ 
ftruftion gum SSergfeid^ ^erangiel^t, ndmlid^ ben abfoluten Slblatii). 
®iefer SSergleid^ ift fd^on oon 23. t). ^umbotbt gemad^t, aber freilid^ 
in gang ungufömmlid^et SBeife oerwertet morben, inbem er einerfeitö 
ben Ablai. abs. unb ben Inf. c. Acc. an bie ©teHe Don Slebenfdfeen 
treten Idßt, wd^renb ber ßntroidflungögang gerabe ber umgefetirte 
ift, unb anbererfeits ben Slccuf. beim 3nf. ate Dbjeft beö Snf. be^ 
geid&net. SSergl. 3- ®- 246. ©e^en mir jebod^ gu, ob biefer (3e= 
banfe fic^ nic|t erfolgreid^er oermerten lagt. S?or allem fd^eint eö 
mir imgroeifell^aft, ba§ bie 5ßarticipia beim abfoluten ablatio unb 
groar forool^l bie mit ©uffiy to, ate aud^ bie mit ©uff, ent gebil- 
beten iliren 3luägang genommen l^aben oon ben entfprei^enben SSer- 
balfubfiantioen. 3iur fo laffen fxäf, was bie erfteren anbelangt, bie 
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allein pcl&enbcn auspicalo, cognilo, audilo, nunlialo etc. (Cf. Suitipt 
§ 647 u. 648, Rüi)n, ©. 269) imgcjraungcn crHdren, nur fo auä) 
bcr Umflanb, ba§ mcfjterc bcrfclben %vi 9lbt)cr6ien würben, fo inte- 
blaio f^on in legg. XU labb., auspicato bei 5ßlautus. SBie ndm^ 
lid& ba§ Jüngere adveniu l^eigt bei ober m6^ ber 9ln!unft, fo nun- 
lialo auf bie SJletbung l)in, nad^ ber aWelbung u, auspicalo nad) ob. 
mit 3Sorna^me bcr Sogelfd^au. Stuä bicfem Urfprunge ertldrt fid^ 
an^, ba§ bie 5ßarticip. 5ßerf. jroar meificnö eine üoHenbete, öfters 
aber ai\6) eine gleii^^seitige i^önblung au§brü(fen. 9Jlabo. § 431,2. 
S)ie ©ntfte^ung ber abfoluten Äonftruftion mit beni %U. eines ^xo- 
noinens ober ©ubfiantit)ß mag auf dl)nli(3^e SQSeife t)or fi(j& gegangen 
fein iDie bie Umroanblung be§ ®erunbö inö ©erunbio (auö quo«! 
audilo rourbe quo audilo, auö caplo urbem rourbe caplo urbe unb 
bann beim Uebergang beö 33erbalnomen§ in ba§ abjeftiDif^e ^ar== 
ticip urbe capla)/ obmol^t id^ ba§ nid^t mit ©ntfd&iebeuöeit behaupten 
mö^te, ba f)ier meines SBiffens bie S^^if^^^ftufe caplo urbe nidbt 
erl)alten ift. S^benfaHs rafirben fid^ auf biefe SBeife bie uu§ fo 
fonberbar rorfommenben unb bei mörtUi^er Ueberfe^ung aud^ roiber= 
finnigen Sluöbrudfäroeifen roie ira interfecli domini = au§ Qoxn 
über bie ©rmorbung feines ©crrn, decus regis caesf, ber »Ru^m ben 
Äönig getöbtet ^n |aben, u. f. ro. (3. § 568. M^n. ©. 266 u. ff.) 
erffdren laffen. %üx bie ^articipien auf ent ^at fid^ bie 3^^if^^"= 
ftufe ermatten in ber von ^. II. 235 angeführten Stelle ai\^ Terent. 
Euii. IV. 3,17 Nescio quid profeclo absenlc nobis lurbalumst domi. 
@ö ift ämar Ijier nur t)on einer ^erfon bie SRebe, für bie gram= 
matifd^e Äonftruftion aber ift bies gleid^giltig. ®as Seifpiel jeigt, 
baß man absenie als ©ubptontio fa^te „rodl^renb bes SIbraefenbfeinö"; 
feiner oerbafen Siatur wegen fonnte man aber nidbt bas Slbjef tit)=^rono= 
men nosiro gur Seftimmung ber ^erfon Derroenben, fonbern nur bas 
fubflantit)ifdE^ perfönlid&e unb fefete bies in ben gleid^en Äafus, inbem 
man bas ®efe| ber Äongruenj jroifd^en ©ubjcft unb 5ßrdbifat, allere 
bings in umgetel^rter SBeife anroenbete, raeiC eben bas ^prdbifat ab- 
senie bas 5ßringipale, bas ©ubjeft nobis baS 9lcceforifd^e ifl, roie aud& 
bie ©tellung jeigt. ^n d^nU(|er SBeife fe^te man aud^ junt 3nf, 
ben 3tccuf. jundd^ft eines Pronomens, roenn es fid& barum l^anbclte 
cinfad^ ben 3:^rdger ber im 3nf. ausgefagten S^^dtigfeit ju bejeidbnen. 
3(m beutlid^ften geigt fid^ bies bei ben SSerbis bes 2lffeftes, bei roeld^en 
roie oben gezeigt, ber 3nf. in feiner urfprünglid^ lofalen unb ber 
baraus entfianbenen objeftioen 33ebeutung nod& beutlii^ erfennbar ift, 
unb bie aud& t)on ben dlteften 9lutoren (SSergl. ^. 1, 260, 262 u. ff.) 
in üiel ausgebel^nterer SBeife als fpdter mit bem 3nf. unb 2Iccuf. 
üerbunben roerben. ©o fann Plaut. Poen. lll, 3,73 salvom le ad- 
venire gaudeo nid&t gegeben roerben mit „id& freue mid^ über bid^ 
in S3ejug auf bas rool^lbe|)alten Slnfommen", fonbern mit „id^ freue mid^ 
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über beinc glä(!ö(j&e3lnruuft=bofe bii 8lü(JIi(ä& aiiöctommcu bijl; bcr®rie(ä&c 
f 09t : ,>x^iQto, oTi aaig ^X6i5", aber avi^ ^x^^q^ croi ^xovjt o(o(i)*', n)o= 
für no^ Eur. Hipp 1340 awä) gcfagt werben fönnte „;^«^^w ae rixoyza 
atoov'', roaö im beutfd^n Qiid^ nur bur(]& ein SSerbalfubftantio ober 
einen bafe-Safe genau rotebergegeben raerben fann. ®benfo Idfet fid^ 

Naev. Heclor. proficisc. fragin. 2 laelus sum laudari me abs te, 
paler, a laudafo viro nur überfegen mit „xi) bin erfreut über mein 
80b auö beinern SUJunbe" ober roörtKd) ,,über baö ©elobtmerben meiner 
^perfon oon bir." S)iefe 3lu§bru(f§n)eife fd^eint SB. 0. ^umbolbt 
ürranlafet gu l^aben, ben 9(ccuf. al§ Dbjeft be§ 3nf- ?« erHdren. S^aä 
radre nun afferbings für ben Snf- ^»^df. ^aff. guldffig, wenn beffen 
nominale 9iatur mit einiger ©ic^erl^eit feftftünbe. ®a aber über 
biefe gorm bie 9Infi(§ten bcr ©prad^forfd^er nod& ju fel&r auöeinanber 
gel;en, fo mu§ biefe grage unentfc^iebcn bleiben. S^benfattö erfc^eint 
eö mir bebenHid^, ben (at. paffioen 3nf. ebenfo roie ben aftioen alö 
33erbalnomen ju faffen, ba ja ba§ bem ^affio eigen tl^fimlic^e Element 
r in ben dlteftcn gormen biefeö ^nfinitioö, roie dicier, aniarier, 
beutlid^ oorligt. Slber audb bei anbern Sßerben unb 3luöbrüdfen, inö= 
befonbere bei mand^en unperfönlid^en, ift ber 3lccuf. auf biefelbe SBeife 
auf^ufaffen j. 33. Ton. 3,3 necesse est, venerarl le regem ifi gleid& 
,,es ift notroenbig, ba§ bu ben Äönig fu^fdtlig oerel)rft" ober mög= 
lidpft abdquat au§gebrfldft ,,bie JJotroenbigfeit tritt ein ju oerel^ren 
beinerfeitö ben Äönig." 3luf benfelben Urfpnuig fü^rt m^ ber bei 
ben alteren ©d^riftftelfern fo puflg oorfommenbe ®ebrau(| jurüdf, 
bei velle, nolle, malle, cupere u. sludere aud^ bei gleichem ©ubjeftc 
unb aWioem 3nf. ben 3lccuf. ju fefeen. ©0 fann Plaut. Pers. 1, 
2,10 neque quadruplari me volo jur 3?ot gegeben merben mit ,,id^ 
miH nid^t im benun^ren mid& (fe^cn)"; ber ©inn aber ift ,,3Kein 
SBiffe ge^t nid^t auf baö benunjiren" unb ba§ babei notroenbige ^wh- 
jeft ift burd^ me au§gebrüdt; mdl^renb wir fürger fagen „id& roitt 
fein ©enimjiant ob. ©pfopl^ant fein, ©benfo brüdten fid^ aber in 
fpdterer ^txi awS^ bie Sateincr regelmäßig a\i^, nad^bem burd^ bie 
pupge 3Serbinbung oon volo mit einem 3nf. beibe 3lu§brüde ge- 
miffermaßen ju einem einzigen jufammenmud^fen unb fomit bie Se:= 
jeici^nung bes ©ubjcfteä beim 3nf. unnötig rourbe. 3ebo($ bel^ielt 
man biefe 2lu§brudEömeife bei, roenn baö Q\\h\tU bes 3nf. cm irgenb 
einem ©runbe betont mar. ©0 g. 33. Com. Timoih. 4,3 ut mallei 
so capitis periculum adire quam Timolheo deesse. = baß er lieber 
f e l b ft in Sebenögefaljr fid& begeben, als bem 2^imotl^euö nid&t gur 
©eite fielen mottte. 2(ud^ bie oben angeführte S^^atfad^e, ba§ bei 
ben älteren ©d^riftftellcrn nac^ ben Verbis senliendi unb dicendl 
bei gleichem unb aud^ bei oerfd^iebenem ©ubjefte bcr 3lccuf. lidufig 
feljlt, fatlö bas ©ubjeft ber im 3nf. au^gefagten ^anblung a\\^ bem 
3ufammenl)ange leidet erfid&tlid& ift, bürfte fid^ auf biefe 3Beife leidster 
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erftarcn. ^nht^ IdSt fid^ nid^t mcl^r mit ©id^erl^lt cntfd^eiben, 
roeld^cr bcr bcibcn 3lrteu bc§ Acc c. Inf. jcbc einjclne Äonftruftion 
.^ujuracifen fei, nod& aud&, rael^er bicfcr beibcn 3lrteit ctroa ein Ijö^ereö 
Siltertum juflefptodöen roerben muffe, ba fie jebenfallö f($on in vor- 
l^iftorifc^er S^it in einanber übergegangen finb. SDafe man jur Sc^ 
i^eid&nung beö @«biefte?t beim Snf. benSlccuf. Gebrauchte, l^at feinen 
©runb barin, ba§ ber 3nf. eben fd^on f.ül^jeitig ni(?&t mel^r aU ßo-- 
fatiö fonbern afe 3lcc«fatit) gefül^lt rourbe, roie baö \a aud^ bie gorm 
beö 3nf. gut. 3rft. unb beö Snf. ^erf. M- S^sen.*) 3luf biefem 
SBcge l^atte nun baö ßatein eine Äonftruftiou gewonnen, welche älju-- 
lic^ bcm abfohlten ablatio, bie SWitte ij&lt jroifdöen einem bloßen 
©afeteil unb einem eigentlid^en 3flebenfat:. unb oie ba^er auc§ rote 
jene Äonftruftion im ©eutfd^en oerfd&ieben roiebergegeben roerben mu§. 
3n mand^en gallen fönnen roir ein SSerbalfubftantio anroenben, in 
bcn melften aber muffen roir einen 3lebenfa^ gebraud^en. S)icJB ift 
in^befonbere in ber Siegel ber gaU bei ben oon SSerbiö dicemii unb 
seniiendi abhängigen 3nf^»itioen. 39ei biefen jeigt fi(5 aber roieber 
ein boppelter ®ntroidlung§gang. S^bem ndmlid& biefe nebenfafiar- 
tigen 3nf. oon ben genanten SBerben abhängig rourben, l^atte man 
eine gornt be§ 3luäbrudfe§, burcb roeld&e jeber ©ebanfe imb jebe 3luö- 
fage, e gene forool^I al§ frembe, in abhängiger ober inbirefter SBeifc 
roiebergegeben roerben fonnte, baber bie fonfequente ©ntroidlung t)om 
einfad&ften obl^angigen ©afee jum erroeiterten, oom f oorbinierten Sieben* 
fafee sur eigentli^en inbireften Siebe, roorin baö Satein fogar baö 
®rie(|ifd^e übertrifft. Slnbererfeitö aber legte bie Statur biefer aSerba 
mit i^rem boppetten Dbieft^accufatio eö na^e, ben baoon abl|an=^ 
gigen Acc. 9. Inf. in bie engfie Sej^iel^ung jju nelimen, unb fo bit 
bete fi(^ bei bcn am bö^figften mit 3nf. oerbunbenen bie perfönÜd&e 
paffioe ^onflruftion l^erauö. ®a§ bi^^ei ber 3nf. fammt feinem Slccuf. 
als logifd&eö unb grammati'd&es Dbjeft unb bann ebenfo ber 3nf. 
fammt bem Slominatit) alö ©ubjeft gefüblt rourbe, geigen bie mit 
iubco oorfommenben Äonftruftionen , roie naves aedificari iussae 
sunt, ba ja nid^t bie ©d^iffe befo{|(en roerben, erbaut ju roerben, 
fonbern ba ber ©d^ifföbaü befobfen roirb. SHit biefem Ueberl^anb- 
nebmen ber von Verbis seniiendi et dicendi abbdngigen ^nfinitit)- 
fonftruftionen änberte fid^ aber aud& im ©pradbberoufetfein bie a3c= 
beutung beö Snfinitioö. ©r erfd&eint in benfelben afe ba^ ^ßräbifat 
eineö in abl^angiger gorm auögebrüdften Urteife ober einer äuöfage, 
ba§ etroaö fo ift, fo ober fo fid^ oerl^ält; bal^er trat feine finale 
Äraft immer mefir jurüd unb ehn beäl^alb rourbe bei ben 58erbiö 



*) S)a§ W- ^ann jum 93cn)cife biefeS ®cbraud)c§ bc§balb nid&t ber= 
ön<\e3onen roerben, roeil bcr ^afu§ be§ 3"f- h ^- P"*> nid&t feftftebt. 
©cbl. ©. 366 lägt btc aSabl frei jwifd&en S)atio unb ßofatio. 
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be§ SBoHenö, ©trebenö, Scfc^Ienö 2C. ftatt bcö Snf- ^in cigcntltcä^cr 
finaler cber fonfe!utit)cr 5Rcbenfafe mit ober o^ne Äoniunfrion ftcfefet 
unb nur bei benjenigen biefcr SSerba, bei n)el(ien ber 3inf- wit Sfcc. 
burd^ l^dufigen ©ebroudfi fid& ganj bcfonbcrö fcftgefe^t liattc, behielt 
i^n bie fpälere ©prad^e, raenn aud^ nid^t aiiöfd^Iic6lic{) bei. — 9Wit 
biefer (Sntrairflung beö 3nf . mit Slccuf. ge^t nun ober ^anb in §anb 
bie 3luöbi(bung ber ©enera unb 3:^empora. ©obalb man ben 3"f- 
aU 5ßrdbifat fül^Ite, lag t)or allem baö 33ebürfni§ naf^z, eine gorm 
j^u geroinnen jum 3luöbrude einer t)etgangenen ^anblung, ba ber 
3nf. auf re nur am gleid^^citig ftattfinbenbe ober eine eintretenbe 
aiiöbrüdfte. So bilbete man burc^ bie gleid^c 6?ibung se t)om ^Per-. 
feftftamm ben 3nf» ber Vergangenheit j, S. fuis-se. SSergl. ©d^l. 
Somp. ©> 376.*) S)er S^f- ber 3wfunft i)\ eine jüngere 83ilbung, 
bie \a aud& erft nötig roar, nad^bem bie finale Sebeutung beö 3nf. 
j}urüdgetreten mar. ©eroö^nltd^ fagt man, ' er fei anQ bem ^iaxt 
gut. auf urus, a, um unb esse gebilbet. ®ie pon 9ieue IL ©. 379 
unb 380 gegebenen Selege jeigen aber, bafe man in ber alteren 
©prad^e imb au($ in ber fpäteren Umgangöfprad^e nid^t baö abjef^ 
tiüifd^e 5Particip, fonbern eine neutrale gorm auf urum anroenbete 
o^ne SWidfid^t barauf, ob ber ©ubjeftöaccufatit) im S^ixixal fielet ober 
Generfs fem. ifi Setannt ift an^ ben ©rammatilen, baß esse fel^r 
^dufig fe^It. (Sornel Ijat baöfelbe überl^aupt gar nid^t, an6) nid^t 
in ber inbireften SRebe ; er gebraud&t fogar im ndmüd^en ©algefüge 
ibre unb fulurum o^ne esse, j. S3. Ale. 8,4. ©benfo oerroenbet er 
öfter futurum, ut jur Umfd^reibung biefes ^nl, j. 33. Lys. 2,H. 
Dat. 6,3. 3n 33ejug auf ben trofe mannigfacher SSerfuc^e nod^ nid^t 
bcfriebigenb erfldrten 3nf. gSrdf. 5ßaff. (SSergl. % ©. 193—196) 
möge bie S3emerfung genügen, bafe bie alteren formen, roie dicfer, 
amarier, fiä) bei ßornel nid^t mel^r finben. Seim 3nf. ?perf. 5ßaf[. 
fcl^lt ebenfa&ö esse fe^r l^dufig. S)a§ SSerl^dltnife ber formen mit 
esse gu benen ol^ne esse ift ungefähr 1 : 4. S)en 3nf. gut. ^ßaff. 
I^at ßornel nur einmal, aber gerabe ba§ feltene visum iri in ber 
S3ebeutung fd^eincn roerben. 

S)ie abfohlten Snfinitioe jum 3luöbrudEe einer unroilligen, ah 
roeifenben grage ober eineö SLuönifeö j^at ßornel gar ni^t. 2)er 
Infiniiivus hisioricus ift von ^alm mit Sted^t befeitigt, inbcm er 
Ale. 6,4 reminiscens für reminisci unb Eum. 9,1 quaerilur für 
quaerere in ben %t]ct aufgenommen ^at. 

3laä) ber bargelegten Sluffaffung beä S^finitioä tfieilt fid^ nun 
bie 3Kaffe ber ^nfinitiofonftruftion, roie roir fie bei (Sornel pnbcn, 
jundd^ft in groei grofee ^auptgruppen. 35ie erfte umfaßt biejenigcn 



*) 9Zac^ 6orff. I, 61G ift ber gJerfeftftamm ntdjt (uis foubcvn fui^ an 
rocld)en ber 3nf. o. 3B. es - - «sse antritt. 
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Äonflruftioncit, in rotlä^en ber 3nf, a(d bloßer ©afetcil gur ©rganj' 
ung bcö SBerbum finttum, ober um einen gramnmtifd^cn 2^erminu§ 
iu gebrand^en, als 2lbt)erbirtle im meitcren ©inne erfd^emt ; bie jroeite 
biejenigen, in roefdö^" ^^'^ 3"f- ^jJrdbifat eineö einem eigentlid^en 
SRebenfafee mel^r ober weniger nal^eftel^enben SluäbrudEeö ifi» ©aran 
[daliegen fid^ biejenigen Äonftruftionen, in roeld&en ber 3"fi"itit) nr^ 
fprünglic^ ote obliquer Äafuö, im gortgange ber ©ntmidffung aber 
nlö ©ubjeft gefül^lt mürbe, luib bie aufeerbem nod& bad @tgentüm= 
Ud&e l^aben, ba§ ber Snfinitio balb ate einfad^er ©aftteil, oalb ate 
nebenfagartigeö ©ebilbe erfd^eint unb fdöliefelid^ wie ein ©ubflanti= 
v\m na^ereö Dbjeft mirb. 



I. 9tr Inf* Als <it9Sn}iiii9 Ui Yerbi finiti. 

^ier fönnen mir mieber unterfd^eiben äroifd&en benjenigen SBerben u. 
Sluäbrüdfen, meldte jur ©rgänjung i^reö Segriffeö nur ben 3nf. t)cr= 
langen, unb pon benen piele aHmalig gu einer 2lrt öilföocrba ö^rab- 
faulen unb jroifd&en f olc^en, roeld&e jur 35eri)ollftdnbigiucg i^reö Begriffes 
nod^ ben Slcc. ober ®at. eines ©ubftantioö nötig l^aben. 

A. SßttH unb ^ttSbtftde, mli^t UoS ben 3nf. al8 ßreanjung 

ndtifi ^aitn. 

2ln bie ©pifee biefer SBerba fteHe id^, mie oben 
possum. 5Diefeö 58. fommt mit^nf. ^räf. 3lft. xu 5Paff . bei 6or. felbft= 
oerftcinblidö f ^^^ ÖStifig oor unb jroar in allen 5Cemp., baä ^nt ejatt 
ausgenommen, unb in aüm a)tobiä; befonberö ^äuftg aber ift 
ber 3nf. ^ßrd). posse in SBerbinbung mit 3nf. ^räf. 3lft. j. 35. 
Lys. 3,1. Ale. 4,H. 7,2. imb ^nl ^räf. M- h 83. iMHl. 3,4. 
Them. 1,3. Ar. 1,3 Ale. 4,2. Poluisse finbet fid^ nur Ag.5,2 
unb All. 18,6. ein 3nf. 5ßerf. fle^t nur Euro. 9,2 nam quod 
diebus quinque hoslis transisse posset = SBaS baS betreffe, 
bafe ber geinb ben Uebergang in 5 S^agen bemerfftetligt ^abeu 
fönne. Posse in ber Sebeutung eineö S^^f- S"*- P»i>^t P<^ 
ebenfalls öfters g. 33. Timolh. 3,3 spes esset per eos amissa 
posse recuperari. ©benfo nad^ spcrans Ale. 9,1 unb nac^ in- 
telligere Eum, 9,1. 
queo nur Atl. 20,4 quod nemo udhue civis Romanus quivit 
eonsequi. 

2)ie SSerba beö SBoHens, aBünfd&enö unb ©trebens. 
volo finbet fid^ ftets mit 3nf. ^rdf. 2lft. ocrbunben in aßen 
Xemp. unb aWobis, baö gutur ausgenommen. 2)er 3nf. velle 
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ftc^t Con, 3,2 unb Dion 2,4 oerb. mit colloqui, ferner Con. 
5,3: millere velle, Dion 6,4 esse velle, voluisse finbct M 
ni(i6t. S)er verbiet. S^wpcratit) ift burdj noli umfc^ricbcn Alt. 
4,2 noli adversum eos me velle ducere. • 

nolo lommt mä)t gar ^)dufig oor. nolo accipere Ep. 4,3. re- 
dJre nolebat Paus 3,3. adire noluit Them. 7,1. noiuit ferner 
Ale. 4,3. 7,4. 8,4. Ep. 7,5. u, f. ro* noiuerat Alt. 8,6 no- 
luissem Ep. 4,5. Ep. 7,1. noile confligere Ale. 8,2 capere 
noiuisse Ale. 7,3. iiolile id mihi bare Thras. 4,2. 3toä) fct 
tencr erfd^eint. 

malo Con. 3,3 utrum colloqui malis an per litteras agere. 
Harn. 4,3 ut interire quam ßornanos non experiri maltet. 
Eum. 10,2 mallent. Alt. 11,5 neque non maiebat pblivisci 
quam ulcisci Chabr» 4,3 perire maluit quam navem relinquero. 
Fragm. 27 cum maluisli culpam deprecari quam culpa vacarc. 

cupio Milt 5,4 tarnen confligere cupiebat ©benfo Dat. 6,1. — 
cupiebanl All. 9,2. cuperet. Dal. 11,3; au(^ Pel. 5,1. Alt. 
42 cuperent Dion 10,2. Eum 11,2 cuplvil Hann. 6,2 

COncupiSCO Lys 2,3 perverlere eam concupivit. 

audeo (cf. avidus.) SBon biefeni SBerb. ift bef. ^dufig baö $erf. 
fo Mllt. 2,5 Cares resislere ausi non suul; ferner Them. 3,3. 
Ag. 6,3. Ep. 8.3.5. unb öfter. Slu^erbem finbet fid^ Smperf. 
Sonj. Them. 4,2 cum manere non auderent, ebenfo Ale. 104 
PeL 1,3 u. oft. ausim fte^t Fragm. 28. ®er Snf- ?5rdf. gSaff. 
ift Milt. 4,5 si animadvererent auderi — dimicari nad^ einer 
Äonjeftur be§ Sambinuö mit Siedet oon ^ahn in ben SCejt 
aufgenommen. 

studeo Chabr. 4,2 dum primus studet porlum intrare. Eum. 
11,2 qui eius t'ormam cognoscere sludebant. — studerent 
Alt. 3,K is persuadere Eumeni studullEum 2,4; ebenfo Eum. 

4.4. Dal. 7,2. 9,1. 10,3. Dion 6,5. Regg. 2,2. 
tento Alt. 4,2 qui eum persuadere tenlaret 

nitor Pel. 2,1 patriam recuperare nilerenlur. nilor, ut Milt. 

4.5, barauf bringen, bafe . . 

conor Them. 6,2 Alhenienses aediGcanles prohibere sunt 
conati (sc. Lacedaemonii). Them. 7,2 eumque in ea re co- 
nari fallere. — conari aud^ Dion 4,3. Ag 6,2. conarenlur 
Ar. 3,1, Timol. 5,2. - Lys. 3,2.3. Eum. 2,5 Ag. 4,5. — 
Alt. 21,6 ift impedire ju ftreid^en. SBie bie üoranfte^enben 3 
aSerba ein Streben mit bem Stebenbegriff ber 3Küf)e bejeid^nen, 
fo brüdfen baöfelbe mit bem Siebenbegriff ber Sorge a\i^ baä 
bei ilül^n. ©. 255 fe^Ienbe 

curae habeo Alt. 20,4 ut ille curae sibi haberet cortiorem 
faccre Allicum, unb 



■^5^^ 
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laboro Pel. 3.2 ut ne quacrere quidem de tanla re laborarint. 

S)aö Streben mit bem SRebenbegriffe beö Ueberlepenö besei^nen 

COgito Euin. 2,3 cogitabut omniuin pariis corriperre atquc 

coinplecli. — Dion 9,2 cogilans ut = in ber Slbfid^t, ba§ 

VW * * • 

agito Hain. 1,4 ut slalim mente agitaret bellum renovare 

Romanosque armJs persequl (gef)tt bei Äü^n ©. 255. ginbet 

ficfi bei ^lanm ^. H 39.) 
meditor Ham. 4,2 hic cum ia Italiam bellum inferre medi- 

taretur. Ag. 4,1 Ilic cum iam animo meditaretur proficlsci 

in Persas et ipsum regem adoriri. (Äül^n. ©. 255 nur an^ 

5Ceren».) 

®aran reil^n fid^ SScrba unb Sluöbrüde, roeld^ bebeuten: bc- 
fd^Iießen, feinen Slnftanb nel^men, fid^ entfd^liefeen. 
decerno Milt. 2,2 ipse ibidem mauere decrevit. Milt. 3 1 

Darius Scythls bellum inferre decrevit. 
Statuo Harn. 1,3 Carlh. staluerunt belli facere Gnem. Dat. 

8,2 tarnen statuil congredi. 
COostituo Dat. 3,.^ t)eilum eum persequi coustituit. -— de- 

sciscere constiiuil. Dat. 5,5. concludere constituiutus £p. 4,7. 

recreare constituisseat Timol. 4,3. 
destino Eum. 2^4 primus Leonatus Macedoniam praeoccupare 

destinavit. 
consilium ineo Lys. 3,1 iaüt consilia reges Lac. tollere 

(ge^It bei m^n. a. D. ) 
non dubilo Pel. 5,3 non dubitavit conlligere. An. 4,1 ve- 
nire ne dubitaret. Uaiin. 2,4 ne dubitaret duccre, Haiin. 11,3 

proelium commitlere non dubitavit. 
institttO Ale. 5,1 tempus eins inlerficiundi quaerere msttiu- 

erunt, Att. 11,2 ceteros — insUiuit tueri. Hann. 2,4 apud 

quam sacrificare instituerat (3lnftalt getroffen l^attc) Dal. 3,2 

senex historias scribere instituit (fing an.) 
©iefeö SSerbum bilbet ben Uebergang j« ben 'Speichen: fid^ m^ 

fd^iden, anfangen. 

paro Dat. 4,1 cum Aegyptum proficlsci pararet. AU« 9,2 
liberos exslinguere parabant. 

paratus sum Dat. 9,4 ut parati essent facere, quod . . . 
Ep. 4,2 gratis facere sum paratus. 

inoipio Pel. 1,1 si res explicare incipiam. Cat. 2,3 quae jarn 
tum incipieba4; puUulare. 

coepi bie attmn gormen mit aftioem 3nf. gebrandet 6orn. fe^r 
l^dufig, fo Theai. 9,3 poslquam in tulo ipso et ille in peri- 
culo esse coepil. Chabr. 4,3 navis coepU sidere. coepil 
ferner Paus. 1,3. 2,2. 4,6. u. f. ro. coeperunl Ale, 4,7 coepcrat 
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Ale. 6,2. coepissel Timol. 5,3. 33ci paff. 3nf. fielet coepluÄ 
sum, fo Timoth. 3,1 bello Ath. premi sunt coepti. Ep. 7,2 
desiderari coepta est Ep. diligentia. Hann. 11,5 vasa ficti- 
lia conici coepta sunt. Ep. 10,3 postquam pugnari coeptum 
est ift allcrbingö bic Scöart m(^t ganj fidler, ba aber an bcn 
anbern 3 ©teilen bad ^aff. coeptus sum ftel^t u. P. ceptum est 
l|at, fo fd&reibt Qalm fic^ertid^ mit 3led^t coeptum est. 2)ie paf- 
)m gorm bd gleici^er gomi be§ 3"f- erftdrt fid^ roo^l aus bcr 
engen SSerbinbung biefeö 58erbumö mit feinem 3nf.; fefeen ia 
fd^on altere ©d&riftftetter nwe @nniu§ unb ßato m einem paff. 
3nf. fogar potestur, possitur etc., u. ebenfo bie älteren ätutoren 
u. i^re fpdteren Siad^a^mer noquitur, nequitus sum etc., nie 
aber gu einem actioen 3nf., mieS. ©. 146 angunel^men f^eint. 
SBergl. 9leue II. ©. 603 u. 609. 

exordior Pel. 1,4 de quo scribere exorsi sumus. 

adorior Thr. 2,5 hanc bis tyranni oppugnaro sunt adorti 

(mad^ten fid& baran, oerfud^ten eö). Dion 6,1 Ibrtuna, quem 

paulo ante extuierat, demergere est adorta (fing an) — 

3lu(§ bei ßicero unb bei Simuö oft gebraud^t. 

2)aran reil^en fid^ bie SBerba bed Sel^arrenö, 3luf^örenö unb 

Unterlaffenö. 

persevero Them. 5,1 Them. verens, ne beiiare perseveraret. 

desino Timolb. 3,1 magistratus gerere desisset. Ep. 5,5 desine 
exprobrare. Att. 21,6 nam mihi stat alere morbum desincre. 
Fragm. 28. ecquando desinet famiiia nostra insanire? 

deslsto Dion 3,1 cum Dion non desisteret obsecrare Dionysium. 
neque prius bellare destitit Ep. 8,4 u. Ag. 7,1. nunquöm de- 
stiterit Hann. 1,3. non destitit Cat. 2,4. 

praetermitto Cim. 4,3 quod facere nullo die praelermittebat. 
(SBirb nur üon Sit), gebrandet, Sic. unb ©äfar intermillo ober 
omitto.) 
®ie aSerba bes ^flegenö unb SBiffenö. 

consuesco bad ^erf. u. $(ugqu. biefes äSerbumS ftet)t häufig 
mit actio. 3nf. unb perf. ^ub\, fo: Lys. 3,1 omnia ad ora- 
cula referre consueranl, ferner Ale. 4,6. 10,6. Dat. 3,1. 7,1. 
Ag. 2,5. Pel. 2,2 Hann. 12,5. ©n fad^I. ©ubjeft ftel}t Thr. 
4,2 locupletia munera non propria esse consuerunt, ferner 
Con. 3,4 u. Pel 5,1 

SOleO Thras. 2,4 matrem tiniidi flere non solere Ep. 5.3 hör- 
lari solebat. Lys. 2,2 solercnt esse. Pel. 3,1 sole«t esse. 
Pul. 3,1 soleal esse Att 9,4 se solere es.se Phoc. 4,2 quibus 
damnali tradi solenl. Cat. 1,1 nairarc solitus est. All 13,7 

> Terre solitum, ebenfo Alt. 14,3. 

debeo Con. 4,2 qui opllme suos nosse duberct Ep 5,4 bello 

a 
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cxercitali esse dobent, ferner Thras. 2,3 — All. 1,2* 13,4. 
17,3. — se qiioque id fieri debere animadvertissc Ag. 6,2; 
cbcnfo debere habere Dion 2,4. animum adverterc debere 
Ep. 6,2. 



B« ^txH, mli^t auger bem 3nf* audg nodg ein pttl ober feftener 
ein fadgli(|eg Olbielt als @r0an}un0 Beburfen. 

doceo = anrocifeii Chabr. 2,2.phalangem — impelum excipere 
hostium doeult. 

doceor = gelehrt roerben Ep. 2,1 u. 2 nam et cilharizare et 
cantare — doctus est a Dionysio, — canlare libüs ab Olym- 
piodoro, saltare a Calliphrone. 

COgO Miit. 7,1 plerasque (insulas) ad orficiuin redire coegit. 
ebenfo baö 2lftiü Cim. 2,4 Ale 8,2. Dion 2,5. 8,5. Ag. 5,3. 
u. öfter, ®aö ^affit) Them. 4,4 cum singulos consectari co- 
geretur, ferner Ale, 6,5 Timolh. 4,2 Dal. 6,6 Eum 3,1. 3Kit 
ul nur Ale. 4,5 poslquam audivil — Eumolpidas sacerdoles 
eoactos, ut se devoverenl. Ger. mit ad Them. 4,4 ut ingra- 
Ijis ad depugnandum omnes cogerentur. ®iefe jmei ©teilen 

fd&einen Äo(5, beffen Sejicou ^n 6ornel fel^r forgfditig bearbeitet 

ift, entgangen gu fein. 
hortor Phoc. 1,3 cum legali horlarenlur (sc. eum) acpipere 

(sc. raunera.) — 3lu(^ bei ©att. öfter. 3Kit ut Milt. 4,1. Them. 

4,2 u. f. n). 
persuadeo= überreben Dion 3,3 ul ei persuaseril lyrannidis 

facere finem libertalernque reddere Syracusanfs. — gel^It bei 

Äü^n. @. 255 ainmerf. 161. Suadeo »erbinbet au<ä^ Sic. mit 

3nf. ibid. — 3Kit ut Them 2,2. Ep. 7,4 u. öfter. 
permitto Con. 4,1 ut ei permiserit, quem vellet eligere. ^it 

ul Ep. 8,1. Dat. 10,1. 
prohibeo Praef. 8 sed hie plura persequi cum magniludo vo- 

luminis prohibel tum restinaiio. 9lu§ bem B^fantmen^ang 

ift leid&t nos ju ergdnjen. 
sino fommt nur Fragm. 28 üor: ne ille sirit Jupiter le ea 

perseverare nee tibi tantam dementiam venire in montem u. 

imax in ber prägnanteren Sebeutung julaffen, gefiatten, fonft 

fte^t 
patior unb jroar in ber abgefd^n)ä(?&ten Sebeutung laffcn, gc- 

ftatten, ober anä) im ©inne üon ertragen. Them 9,4 ad ic 

venire (sc. me) paliaris. Ale. 9,4 neque Alhenas viclas Lace- 

daemoniis servire polerat pati. gerner Them. 8,7. 3,1. Cim. 

1,4. Eum, 6,3. Alt. 2,4 u. 5. 
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S)ic legten jtüci SBerba fönnte man jebod^ mä) jur nad^ftcn 
^QuptMaffe rcd^nen. 



II. Per Inftnttto af0 flritiitkai etne0 netrenfal^artigeii ^wAtniat^ 

beffen Subjctt meiftens burd^ einen STccuf. rairflid^ auögebrütft ob. bo(5 
leidet au§ bem 3wfotnmenl^ange jn ergdnjen ift. 

A. S^erBa, mV^t ein ä^DKen, 9Bunf(|en u. ober bie ^unbsaBe 

beg a^taeng Bejetdgnen. 

volo ®er 3lcc. mit 3"f- &^i öleid&em ©ubj., jebod^ mit paffio, 
3nf. fielet Ep. 4,5 quo se dedecui vellel; fonft \)at ber 3"f- 
fein eigenes ©ubjeft. STctiüer 3nf. finbet fid^ Ale. 10,1 sl 
suas res mauere vellet. 2lc^nli(§ Timol. 2,2. Fragm. 28. esse 
mit einem Jlomen Them. 6,3 quare cos quam infirmissfmos 
esse volebant, ferner AU. 19,1. Arist 3,1 Timol. 4,4. 5ßaff. 
Snf. fielet Alt. 11,3 illud unum inlelligi volumus, ferner Chabr. 
1,3. Paus. 2,4. 4,3. Ale. 4,1, Ag. 4,6. D^ne (B\\h\, Dion 4,2. 
sie enim exislimari volebat, Id se feeisse etc. Eum. 11,1 
quem ad modum servarl (sc. eum) vellet. Them. 6,2 hoc 
longe alio spectabat aique (sc. id speetare) videri volebant. 
®er Snf. ?5erf. «ßaff. finbet fid^ nid^t. 

nolo tt. 21,5 id vos ignorare noiui. Phoc. 1,4 nolo meis im- 
pensis illorum ali augerique luxuriam. 

malo Timoth 4,3 ut mallet se capitis periculum adire quam 
Timotheo deesse« DIon 9,5 qui se metui quam amari malunt. 
Slel^nL TlmoL 3,4. — Mili. 8,4 populus maluit illum innoxium 
plecll quam se diutius esse in timore. Ale. 10,3 (Satrapcs) 
vjolare clementiam quam regis opes minui maluit ®ad vio- 
lare ge^t oom ©atr. fel6ft au§, bas minui niä)t; begl&alb bort 
?inf. ä!t., liier 3nf. Mf- ©benfo Tim. 1,3. 3itf. ^ßaff. aud^ 
Con. 5,2» 

cupio Alt. 20,5 eum se ulerque prineipem — esse cuperet. 
Paus. 2,3 seque teeum afRuitate eonjungi cupit. Hann. 10,3 
quo magis eupicbat eum Hannibal opprimi. Slel^nl. Them. 
lOjl. Ale. 9,5 Paus 5,1. 

Studeo Dion 1,3 etsi Diouysll erudelitas ei displicebat, tamen 
salvum (sc. eum esse) propter — sludebat. — Volo, nolo, malo, 
cupio u. studeo nie mit ut ober bloßem Conj. 

jubeo ba§ 2lftit) mit 3nf. Slft. u. 3lccuf. ber 5ßerfon, roeld^er 
Semanb etwas befiefilt, Them. 7,3 cum his collegas suos The- 

3* 
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mistocles jussit proficisci; ferner Ale. 10,ö fhabr. 4,2 Timotli. 
4,1 Dal. 3,5. 4,5. mit Snf. ^aff. Them. 8,6 Pydnani eum 
deduci jussit; ferner Dion 2,3. 4,3. 9,2. Dat. 6,6. Ag. 8,5. 
Eum, 7,2. 12,3 u. öfter. S)er fe^enbe 3lcc. bei aftioem 3nf. 
ift leidet ju ergdnjen Hann. 2,4 Dat. 9,3 Con. 4,1 ; ebenfo bei paff. 
3nf. Eum. 11,3, fd^roerer ober Dat. 3,4, ba eos (sc. Datameii 
et Thuyn) burd& mehrere ©äfee, in benen von Slrtaj. u. ^I^arn. 
flefprod^en roirb, baoon «etrennt ift. S)ie perfönlid^e Äonftr. beö 
^affiö mit perfönli^em Snbl, bem ttxoa^ befolgten wirb, fielet 
Phoc. 3,3 causam jussus est dicere u. Hann. 8,4, quas ex 
Syria jussus erat in Asiam ducere. ^onftruftionen^ n)ie Cic. 
Phil. 2,32 jussus es renuntiari consul, ob. Liv. 26,21 urbs 
agerque in Sicilia jussa sunt dari finben fid^ jebod^ nid^t. 

Veto mit aftin. 3Sttf. Chabr. 1,2 phalangem loco vetult cedere; 
mit paff. 3nf. Them 6,4 qui id fieri vetarenl, Thrf 2,6 nam 
cedenles violari veluil; ferner Eum. 12,3. Ag. 4,6. ®aö 
perf. ^affit) Ham. 3,2 ut a praefecto morum Hasdrubal cum 
eo velaretur esse. 

impero mit paff. ^nf. Eum 8,7 imperavit quam plurimos utris 
atque etiara cuileos comparari, ebenfo Hann. 10,4 — impera- 
vit ei, ut. Hann. 12,4. 

postulo Hann. 12,3 illud recusavit, ne id a se fieri posluia- 
rent. ^lautuö ncrbinbel biefeö Serb fe^r oft mit Acc. c. Inf. 
(§. 1. 254 u. 266) aber aud& Gicero (ftü^n. ©. 254). S5er 
erftere gebraucht es aud^ mit bloßem ^nl in ber abgefd^mfid^ten 
SSebeutung roünfd&en ob. motten (^. II. 37), an6) = «Iww, für 
red^t f)alttn; bal^er möd^te iä) Eum. 8,2 illa pbalanx Alex. 
Magni — non parere se ducibus, sed imperare postulabat ber 
33eb. t). «l*ow ,fiU Siedet forbern" entfpred&enb, überfefeen: 
Sene ^l&. »erlangte eä ate ii)x Sied&t, beu gelbl^errn nid^t gu 
gel&ord^en, fonbern iljnen ju befehlen, poslulare, ut ftel^t Mi lt. 
2,4. Ale. 7,1 u. öfter; mit Conj. ol^ne ut Milt. 1,4. Ale. 4,1. 



B. ^txH unb ^Sbtilde, mlüit eine 9ßa]^rne|miin0 nb. lSBiir> 
fteKung über bie Xeugerung einer f0l(|en Ibeseid^nen — verba 

sentiendi et declarandi. 

33ei ber SWel^rjal^I biefer SBerba !ann id^ mid^ fürjer faffen, 
ba fie, einige wenige aufgenommen, ben ©d&Cu^punft berjenigen 
GntmidEhmg beö 3nf. mit Acc. bllben, nad^ roeld^er er alö ein eigent^ 
lid^er abl^dngiger ob. inbirefter ©afe erf(^eint. @ä foff bal^er nur 
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ba§ Sefonbcrc ob. überl^aupt SBid^tigete l^eroorgelo&cn roerben, n)o= 
ju auä) bic 9iüclfi(^t auf bcn bcfd^rauftcn SRaum nötigt. 



a. Verba sentiendi. 

Video 3Son uunüttelbarcr finnlid&cr SBai&rnel^mung ftel^t bcr 
3nf. ^rdf. 3lft. Ep» 9,1 neque prius abscesserunt, quam for- 
Ussiine Ipsutn Epaininondaiu pugriantem, sparo eininus percus- 
sum, concidere viderent. S)ic oorartgcl^enben 5ßatticip, l^aben 
{|tcr roo^l ben 3nf. oeranlagt. S)al)cr rotrb anä) Dal, 9,4 ut 
parati essenl facere, quod ipsum vidissent — facere gu crgan jen fein, 
nid^t faclentem. 3fnf. ^crf . 2l!t Jtc^t Ale. 10,6. All, 21,5. SDaS 5Patt. 
^räf. Paus. 4,5. Ob Cim. 4,2. Thn. 3,1 Ag, 3,5 baö 5Part. ^erf. 
^ajf, ober ber 3"f» ^^tf. 5)3aff. anjimc|^mcn fei, läfet fid^ raof)! 
nid^t entfd^eiben. 3« ber Sebeutung eines geiftigcn ©c^auens, 
ßrfennenö fommt eö feljr l^dufig unb mit atten 3nf. oerbunben 
oor, inöbef. 3nf. 5ßrdf. 3Kt. Ale. 5,3 cum Alh. opes sene- 
scere, conlra Lac. crescere videret; ferner Ag. 2,5. Ep. 5,3. 
Hanii 8,3 u. öfter. Snf. ^räf. Sßa^. Dion 4,1 cum a Dione 
se superari videret, ö^nl. Hann. 2,2; ferner Dat. 5,2. 8,5 u. 
öfter. aSBenn ein aibjeft ate ^rSb. fielet ift öfter esse auöge^- 
laffen, fo Mut. 5,4. Eum. 3,1. 

videor in ber Seb, glauben Alt. 12,4 vere videor posse con- 
lendere. Ep. 1,3 nihil videmur debere praelermillere. ^a§ 
bei glei(ä&er $erf. ber 35at. beä 5ßron. fel^lt, erHdrt fid& roo^I 
aus ber urfprünglid^ refleEioen Sebeulung oon videor, alfo 
Ep. 1,3 = 3<^ fel^e mid^ in ber Slotwenbigfeit, nid&tö gu 
übergeben. 3lus ber paffioen Seb. „bafür angefel^en werben", 
erfldren fi(^ Slusbrudsroeifen, roie Eum, 11,4 hie cum fero- 
cius Onomarcho loqui videretur = ba eö bem On. fd^ien, = 
ba On. glaubte u. Ep. 5,5 quod sibi Ag, belli gloriam vide- 
retur consecutus. ©el^r furj ift ber äuöbrud Ep. 1,1 haec 
praeeipienda (sc. nobis) videntur lectoribus, t)erg(id^en mit 
Ep. 1,3. 3n ber 33ebeutung fd^einen fommt videor nod^ fe^r 
l&dufig unb immer perf. conftruirt oor j. 33. Mi lt. 8,2. Dion 
6,2. Eum. 9,1. Harn. 2,5. SBie fel^r bie S3ebeut. oon videor 
fid^ abfd^mdc^te, jeigt Eum 7,2 si specie imperii nominisquc 
simulalione Alexandri bellum videretur adminislrare, mo specie 
u. siinulalione videretur gfeid^ ift unferem „wenn ber 2lnfd^ein 
enoedt würbe, bafe er unter Slley. Dberbefel^I unb in feinem 
3lamen bie Seitun g bes Krieges beforge. 

COnspicio fielet Hann. 11,6 postquam naves suas oppietas con- 
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spexeruni serpenllbus, trenn man nid^t boö ^articip barin feigen 

mü ; baö $art. gJraf. DaU 4,5. 
cerno AI. 9,3 cornens nulluin locurn sibi tutuni in Graecia. 
anlmadverto Ag. 6,2 se quoque id fieri debere anlmadver- 

tisse u. oft. Them. 8,3. Ale. 8,4. Dat. 11,4. Ag. 6,1 u. f. ro. 

(mit $ort. 5ßrfif. Arist. 1,3, cbcnfo animum adverlere Dal. 

9,5.) 
sentio = merfen. Them. 8,6 sensit Th., si eo pervcnissel, 

sibi esse pereundum — folltc mon fore ermatten. Ale. 8,4, 

9,2. Lys. 3.1. Kann. 12,5. — Dat. 6,3 sensit fuluruni ut . . 
audio ^ören'oon anbern. Snf. 5)kaf. 3lft. Dat 61 audii Pi- 

sidas quasdam copias adversus sc parare ; al^n(. Dion 4,3. 

mt anbern Snf. bef. gSraf. $ajf. Th. 6,1. Con. 2,1. Them. 

7,2. Ale. 4,5. Paus. 4,5. SBon felbft^^eigenem l)ören ftc^t Timol. 

4,3 cum suas laudes audiret praedicari ; Timol. 4,1 u. Alt. 

17,1 m ^art. 5ßräf. 

comperio Ale. 8,6 cum comperisset vulgum Alb. exisse 
navesque relictas. 

reperio Milt. 6,2 sie olim apud Alb. fuisse reperimus. 

COgnosco t=: erfal^ren Dat. 4,4 cognoseil hunl lonj^e abesse 
profeclunique eum venalum, = erfennen, einfel&en Paus. 4,1. 
Au. 12,4 eognilum est u. All. 14,3 cogiiosci polest. Harn. 2,1 
fielet ^art. ^raf. üle mullo aliler ac speraverat rem publi- 
cam se babentem cognovit = Gr fant) ben ©taat in einem 
ganj anberen S^tftönbe. 

disco Praef. 3 Hi si didieerint non eadeni omnibus e^se hone- 
sta atque turpia . . . 

intellego janbet fid^ fe^r fidufig, bef. iniellegi polest Milt. 
(>,1. Dion 5,3. — Ep. 2,2 ut faeilc iniellegi posset pari 
modi superaturom omnes in ceteris arlibus ift eum ^\i erg.^ 
Eum. 3,4 eas. ^erf. conjlrutrt ift es nad^ ben bejferen ^anbfd&r. 
Parc. u. Wolfenb. Eum. 4,3 ut facile iniellegi possent (sc. 
Eum. et Neoptolemus) iiiimiea mente eontendisse imb ftnbet 
fid^ aud6 bei Cic. de nal. deor. I, 38 (Madv. § 400 e.) 

8cio Them. 9,1 scio plerosque ila scripsisse ferner Ale. 9,5. 
Ag. 2,2. Mann. 9,3. Dion 7,1. Ep. 1,2. 

non ignoro Dat. 5,5 quod non ignorabal ea vere scripta. 
Frag. 26 non ignorare debes etc. 

COnicio Eum. 2^2 ex quo omnes conieeeranl, eum regnum ei 
commisisse. 

reminiscor Con. 3,2 reminiseend, eins se opera Cyrum 
fratrem superasse. 

puto Sei biefem SBerb. feljlt gemöl^nlid^ esse, fo se retenturum 
Milt 3,2, Dalamen profeetum Dat. 5,1, iaesam ab eo pieta- 
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lein Timol. 1,5, vim adbibendani Paus* 4,3, patriae sitam 

salutem Ep. 9,1, (nur Alt. 21,2 putarunl esse tenesmon) aud^ 

beim $nf[. Tim. 3,1 non salis in eo praesidii putabatur sc« 

esse. S)aö ^jJaff. mit pcrf. ©ubjeft fmbet fid^ ni^t ul pulabat 

cingcf droben Paus. 5,1. 

S)aran teilten fid^ decerno u. slatuo ju ber fid&crcn ob. fcftcn 
Slnfid^t gefangen, ba^ etmaö gefd^el^en muffe. 

decerno Ale. 4,2 inimici vero eins quiescendum in praesenti 

et illud lempus exspectandurn decreverunl. (decernitur, ut 

Timolh. 3,2). 
statuo Ale. 10,2 statuit accuratius sibi agendum cum Pharn. 

ebenfo Eum. 8,4. 
existimo S3ei biefem oft gebraud^ten aSevb fiel&t ber 3»f- mand^^ 

mal in fel^r lofer SSerbinbung fo Dat. 4,8 existimans, quod 

accidit, faciiius se — oppressurum. Dion 4.2 sie enim exi- 

stimari volebal, id se — fecisse = er rooHte nämlid^ bie 

©ad^e fo angefel^en roiffen, bafe er 2C. 
®aö ^aff. ift perf. gebrandet Paus 3,6 hos quoque soUici- 

tare spe liberlalis existimabatur. esse ift ju erg. Phoc. 2,2 

u. Atl. 6,1. id ate ©ubi. Ale. 3,6. 
duco Ale. 7,2 nihil enim eum non efficere posse ducebant; 

Timoth, 4,3, Ep. 7,1. 
iudiCO Them. 1,3 cum iudicasset sine summa industria non 

posse eam cxstingui. Att. 15,3. Ep. 3,4 etc. 

Them. 5,2 fann aud^ alä 5ßart. belra($tet werben. 
suspicor Lys. 4,1 de iis rebus suspicaretur ad cives suos 

esse perlatum. 
arbitror Ep. 3,3 ex ^ hoc enim facillime disci arbitrabatur. 

Att. 6,4 Con. 4,3. Dat. 11,1. Ag. 6,3. 8,5. Hann. 10,3. Att. 

8,6. Ep. 1,1. 
reor Them. 7,4 hos postquam Athenas pervenisse ratus est. 

ratus in 5ßrdfenöbebeut. Hann. 7,6. Dion 5,4. 
credo Eum. 9,5 credit de suo adventu esse auditum et ad- 

versarios illuc suas contraxisse copias. @benfo baS 9lttit) 

Them. 4,5. Eum. 7,2. Ale. 4,3. — Alt. 18,6 quod vix creden- 

dum est, tantas res tam breviler potuisse declarari. 
non dubito Praer. 1. non dubito Tore plerosque, ebenfo mit 

3nf. ^t. Milt. 3,6. Ale. 9,5. Ag. 3,1. 4. Lys. 3,5. Eum. 2,3. 

3)lit quin nur Hann. 11,2 quod nemo dubitabat, quin aliquid 

de pace esset scriptum, u. aud^ l^ier ijl bie Seöart nid&t ganj 

fid&cr. 
spero Eum. 8,6 sperabat se imprudenlem hostem oppresurum. 

se ifl ju erg. uUt. 9,2. posse fte^t Paus. 3,5. Ale. 9,1. ut 

spero cingef(|oben Att. 21,5, 
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despero Thern. 104 cum se praeslare posse desperarel. 
confido Mllt. 1,1 ut confidere civcs possent sui talem eum 
futurum. 

diffido Aic. 9,4 quem manu superari posse diffidebant. 

b. Verba declarandi. 

dico Milt. 2,4 iiii enfm dixcrant sese dediturös fe{)(t ber Sub- 

\dt^MtC. Timol 5,2 quod cum illo se lege agere dicerct 

finbct Saffimilation bcä 3Kobus ftatt. SBcrgl. englmann^ä ®r. 

§ 34L 3lnm. 1. 
S)a§ ^ajfiD pcrfönl. couftruirt finbct )\^ l^dufig i 33. dicilur 

Ale. 2,1. Ar. 1,3. Lys. 3,5. dicatur Them. 10,L dicebnlur 

Ale. 3,6. dicerenlur Them. 2.6. Eum. 3,3. 3Kit 2lcc. u. 3nf. 

ftel^t dici Thr. 2,3 neque sine causa dici matrem timidi flero 

non solere u. Paus. 5,3 dicilur eo tempore matrem Paus. 

vixisse eamque — atluUsse. 
dictito Lys. 1,4 nam cum hanc causam Lacedaemonil dicti- 

tassent sibi esse belli. Dion 7,3 et tyrannum non ferendum 

dfctilabant sc. eum esse. 
praedico Alt. 16,4 non enim Cicero ea solum, quae vivo se 

acciderunt, futura (sc. esse) praedixit. 
praedico Thr. 1,4 seque bis plus valuisse vere potest prae- 

dicare sc, forluna. — Ag. 4,8. Eum. 13,3 
aio Dat. 11,4 Datami venienti alt, digredientem se animad- 

vertisse , . . Them. 4,2 universos (sc. se) pares esse posse 

aiebal. — Them. 9,1. 10,4 Dat. 2,2. Dion 8,1. 
loquor Ale. 7,2 cum aut eum neglegenter aut malitiose fe- 

cisse loquerentur. — Ham. 3,2. 
nego Them 10,4 neque negat fuisse famani . . . Oeftcr ift 

für ben grocitcn abij. ©afe dixit ob. ait ju benfcn, fo Cim. 1,4. 

Dion 8,4. Con. 4,1. — Ag. 5,3 ift dixit gcfefet. — Them. 

6,2. Phoc. 2,4. Eum. 12,3. Ham. 1,5. 3n ber 33ebcutung ni(ftt 

abf(ä&(agew folgt Dion 2,2 quin. 
infltior Hann. 1,1 non est infitiandum Hannibalem tanto prae- 

stitlsse ceteros imperatores .... 
profiteor Hann. 11,2 se regem professus estquaercie. Them. 

7,4. 

COntendo Them. 7,2 contendit falsa iis esse d(^lHta. — Ep. 

8,1. Att. 12,4. 
affirmo Them. 4,2 idque Eurybiadi fore affirmabnl. 
testor Them. 4,2 disperses (sc. se) teslabalur poriluros. 
adjungO Ep. 10,4 si hoc unum adjunxero Thebas — perpetuo 

«Ueno paruisse imperio — , 
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Interpretor finbet fid& nur An, 3,1, raeld^e ©teile t)on $alm 

afe ©loffem mit SRed^t beieitigt ifr 
COmmemoiO Praef. l. aut in eius virtutibus commemorari, 

saltasse eum commode scicnlerque tibiis cantasse, Ale. 2,2, 
prodo mit "^eiiioriae Them. 10,5 idem ossa eius clam in At- 

tica ab amicis sepulta memoriae prodidit; ebenfo Paus. 2,2« 
praetereo (non) Att. 13,6 nee practeribo eum expensum 

sumptui Ferra solilum. 
respondeo Mill, 1,5 üll responderunt, tumld se faeturos. — 

An 1,4. Alt. 8,4. 
spondeo Ale. 8,2se eoaeturum Lysandrum — spoponditift spopon- 

dit afeÄonieftur für ba§ l&anbf(äörifttid^e respondit ob. responderet 

aufgenommen. Hann. 10,6 ftelit pollicetur in gteid^er 2Bei)e. 
polliceor Dat. 10,1 namque is poliieitus est regi se eum 

inlerfeclurum. — Them. 10,2. Plioc. 2,4 Them. 10,2 unb 6 

immer 3nf. gutur. 
iuro Ag. 2,4 luravit auleui ulerque se sine dolo indueias con- 

servalurum; ebenfo mit 3nf. gut. Dion 8,2. Eum. 10,2. Hann. 

2,4. 
deiero Fragm. 28. deierare ausim neminem tantum moiesliae 

ianlumque taboris, quantum le ob has res, mihi tradidisse. 
confirmo (fide) Lys. 1,5 aut se iilius fore proprium Tide con- 

firmasset. 
nuntio Dat. 9,2 cum ei nuntiatum esset quosdam sibi insi- 

diari. — Them. 4,3. 
®aö ^affio ift rerf. fonftruirt Dal. 5,4 quorum duetu res 

maie geslae (sc.> esse) nuntientur 
denuntio Chabr. 3,1 capitis se cum damnaturos denunliarunt. 
renuntio Ep. 9,3 quoad renuntiatum est vicisse Boeotios. 
affeio Milt. 3,4 liic eum crebri afPerrent nuntii male rem 

gerere Darium prcmique a Scythis. 
SCribo Con. 5^4 inde nonnulli eum ad regem abductum ibique 

eum perisse scriptum reliquerunt . .; ebenfo Hann. 8,2. 13,1,— 

Them. 9,1. Paus. 3,4. 
arguo Ale. 7,2 nam eorruplum a rege eapere Cymen noiuisso 

(se. eum) arguebant. 
persuadeo Dat. 10,3 persuasit homini se infinitum susce- 

pisse bellum; ebenfo Ale. 6,2. Eum. 3,5; o^nc ^at b 5pcrf. 

Them. 2,7. 
moneo Phoc. 2,4 (cum) Nicanorem insidiari Pira«H) Athcni- 

ensium a Dereylo moneretur. 
doceo Att, 19,1. leetores docebimus suos euiquc mores plcr- 

umque eonciliare fortunam. Ag. 2,5 docens satius esse, — 

Dal, 5,3, 
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aperio Dion 6^4 nainque aperulsse videhalur omnfa In sua 

poleslale esse velle (sc. se). — AU. 9,5. 
OStendo Hann. 12,5 omnisquc e.xilus oc< upatos oslendisscL — 

Con. 3,2. Dion 4,1 glcid^ bem folgcnben 
simulo Pau6. 2,2 hos dam Xcrxi remislt, simulans ex vinclis 

publicis effugisse (sc. eos). — Lys. 14. Con 5,3. Ag. 2,3, 

Dat 11,3. Hann 9,3. 



c. Sie mit 9lomini(uS gebilbeten ^niMidt, mel^e ben Sinn 
eines ^tthnmS sentiendi ober declarandi f^aitn. 

opinio Dat. 6,7. Pisidae in opiniosem adducuntur 

perfugas — fecisse. Paus. 3,5 nain opinio manebateum cum 
rege habere societatem. AU. 9,6 [<emini enim in opini- 
onem veniebat Antonium rerum polituniin. Milt. 7,3 ut- 
risque venit in opinionem Signum a classiarüs regis 
datum. 

suspicio Paus. 4,1 eique in suspicionem venisset ali- 
quid in ea de se esse scriptum. Hann. 2,2 ut Hannibalem 

in suspicionem regi adducerent, tamquam ab ipsis 

corruptum alia atque anlea sentire. Eum. 9,2 suspicionem 
iniciant hostibus, üs locis esse castra. Ag. 8,2 ut eoruni 
ornatus — homines non bealissimos esse (sc. eos) suspi- 
cionem praeberet. Eum, 9,1 su&picio aliata est 
ad Eum. hoslem appropinquare. 

fldes Ag. 8,3 vix fides facta est unum .esse ex iis, qui tum 
accubabant. 

spes Tim. 3,2 ut magna spes esset per eos amissa posse recu- 
perari. 

ad aures per venit Pel. 3,1 nam magistratuum Theb. stalim 
ad aures pervenit exules in urbem venisse. 

certiorem facio Them. 5,1 certiorem eum fecil id agi, ut. 
— Them 9,3. Dat. 11,1. cerlior fio Alt. 12,3. 

literas mitto Timoth. 3,4 ÜUeras Athenas publice misil, 
sibi prociive fuisse . . . 

nuntius Ag. 4,1 nuntius ei venit, bellum Athenienses et Boe- 
otos indixisse Lacedacmoniis. 

rumor Dion 10,1 nam celeri rumore dilato, Dioni vim alla- 
tam. 

fama Them. 10,4 neque negat fuisse famam, venenum 
sua sponte sumpsisse (sc. eum). Dion 2,2^cum Platonem 
Tarenlum venisse fama in Siciliam esset perlata. Ag. 
2,1 namque fama exierat Arlaxerxen comparare cl»ssrm. 
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exire ol^ne fama Dal. 6,3 si in lurbam exisset ab homine lam 
necessario se reliclum. 

Signum est Au. 17,2 quod est Signum nullam unquam inter 

eos querimoniarn intercessisse . , , 
indicio est Timol. 2,3 quem uon odio lyrannidis dissensisse, 

sed cupiditale indicio fuit, quod . . . 
testimonia sunt Ep. 7,1 fuisse ^ palienlem (sc. cum) suo- 

runique iniuiias ferenlem civium haec sunt Icslimonia 
causam interpono Them. 7,1 causam inlorponens se coI~ 

legas exspeclare. 
causam intersero MiJt. 4,1 causam inlerserens se esse 

hostem Alheniensibus. 

C. SBerBa unb SluSbrütfe, mel^e eine ©emütSftimmitnß ober eine 
^eu&eninß berfelben Bejei^nen — Verba affectuum. 

miror Ag, 4,8 mirari se non sacriiegorum numero liaberi . . 

baaegeu minime est mirandum, si « . . Cim. 4,4 u. neque 

id erat mirandum, si . . . Con 3,1. 3)Ut quod Ep. 4,3. 
admiror Praef. 3. non admirabuntur nos — secutos. — Ale. 

1,4 — Eum. 12,1 cum omnes admirarentur (i^re SSerrounberi 

ung auöfprac^en) non jam de eo sumplum esse supplicium. 
glorior Alt. 17,i cum hoc ipsum vere glorianlem audierim 

se nunquam cum malre in gratiam redisse. 
queror Them. 7,2 cum Lacedaemonii quererentur opus uiiiilo 

minus fieri eumque in ea re conari faliere. 3}tit quod Cliabr. 

3,1. 
fero (indigne) Eum. 1,3 Macedones eum sibi aliquando ante- 

poni indigne ferebant. 
fero (aequo animo) Dion 7,3 non animo aequo ferebat, de se 

ab iis male exislimari. 



liL Per Inf. nnb Inf. mit Jlrr. Irrt nn]r(rf$nltil|en ^ttkn nnb 

Jln0brMrn. 

übet Pel. 3,1 hoc loco libel interponere. 

licet = CS ift erlaubt mit SDatit) b. ^erf. u. 3nf. Paus. 3,5. 
licet enim cuivis ephoro hoc facere regi; ebenfo Cim. 1,2. 
Timol. 5,2 u, 3. 3)er 35atit) ift ju cvgdnjcn Timol. 2,4; aujser-- 
bem audp bcr '^nl Ep 4,4 u. Eum. 10,3 (licitum est). — 
^n 3nf. mit 3lcc. Ag. 1,3 Horum ex altera in alterius fa- 
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miljae locuin fieri (sc, regem) non licebal. — ^n bcr Scheut, 
inögli^ fein Eum. 5,2 neque unquam ad manum accedere li- 
cebal; ebenfo Ale. 2,3. 3Bie fe^r bie Sebeutung vov licet 
fid^ abfdjraäd^te, jeigt Dat. 10,1 si ei rex perinilteret, ul quod- 
cunque vellet liceret impune facere, 

decet Att. 6,4 non enim decere se arbitrabatur — asseclam 
esse praeloris. 

convenit Fragm. 27. neminem succensere sibi convenire. 

pudet Praef. 6. quem enim Romanorum pudet uxorem ducerc in 
convivium? ebeitfo Fragm. 28. 

oportet = muffen, in Serbinbung mit einer Siegat. = bürfen. 
Paus. 5,^ cuius mortui corpus cum eodem nonnulli dicerent 
inferri oportere.Paus. 3,7 non putabant de tali lamque claro 
viro suspicionibus oportere judicari et exspectandum ; ferner 
Them. 6,2. Thras 2,3. 

necesse est Att. 21,5 nibil necesse est pluribus verbis com- 
memorare, öl&nl. Alt. 2,4 — Them. 9,2 quam diu mihi ne- 
cesse fuit adversum patrem tuum bellare palriamque meam 
dcfendere. - Con. 3,3 necesse est enim, si in conspectum 
veneris, venerari te regem; ferner Eum, 1,5 u. mit ^n erg. 
3nf. All. 20,4. - mt Äonjunft. o^ne ut Ep. 10,2. 

tempus est Ag. 3,4 huic cum tempus esset visum copias 
exirahere ex hibernaculis. SSergl. Pel. 2,2 cum tempus esset 
Visum rei gerendae. Dion 4,4 m^ ber anfpreiä^enben Äonjeft. 
@berl^arb'3 neque ullum tempus esse sobrio relinquebatur 
(sc. puero). -— Hann. 13,4 Sed nos tempus est huius libri 
facere finem el Rom. explicare imperatores. Dat. 11,4 tem- 
pus esse majores excrcitus parari et bellum suscipi. 

facile est Ale. 8,3 sibi autem esse facüe Seuthem adducere. 

proclive est Timoth. 3,4 sibi proclive fulsse Samum capere 
nisi a Tim. et Jph. desertus esset. 

difflcile est Att. 11,3 difficile est omnia persequi et non 
necessarJum. All. 12,5 difficile est judicare. All. 16,1 ut 
judicare difficile sit. Phoc. 1,3 quibus difflcile esset — pa- 
lernam tueri gloriam. — Them. 8,5 difficile enim esse in 
lam propinquo loco tutum eum versari. 

grave est Con. 3,4 mihi vero non est grave quemvis hono- 
rem habere regi. 

par est Dat. 6,4 quare relinqui eum par non esse et omnes 
confestim sequi. Alt. 9,7. quid se facere par esset, intue- 
balur. 

aequum est Them 7,2 quare aequum esse illos viros bonos 
nobilesque mittere. 

loDgum est Hann. 5,4 longum est omnia enumerare proelia. 
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satis est Lys. 2,5 satis est unam rem proferre. 

satius est Ag. 2,1 docens satius esse In Asia quam in Eu- 
ropa dimicari. 

prodest Ep. 3,2 quod interdum non minus prodest quam di- 
serle dicere. 

lurpe est Praef. 4. neque Cimoni fuit turpe sororem habere 
in matrimonio. 

turpitudini est Praef. 5. in scaenam prodire ac populo esse 
spectaculo neniini fuit turpitudini. 

laus est Ale. 11,5 apud quos summa laus esset fortiler ve- 
nari, luxuriöse vivere. 

laudi ducitur Praef. 4. laudi ducitur adolescentibus quam 
plurimos habuisse amatoros. 

in laudibus est Praef« 5. magnis in laudibus fuit victorem 
Olympiae citari. 

in vitiis ponitur Ep. 1,2 scimus musicen abesse a princi- 
pis persona, sallare vero etiam In vitiis ponl. 

esse mit @eiliHll Ham. 1,5 non enim suae esse virtutis 
arma — tradere. Alt. 13,4 polius diligentia quam pretio pa- 
rare non mediocris est industriae. Att. 20,5 quantae sit sa- 
pientiae eorum retlnere usum. 

stat = statulum est ob. decrelum est Att. 21,6 nam Inihi stat 
alere morbum desinere. (Oecretum est mit 3"f« f^^^ oft bei 
^lautus. $. II. 27.) 

placet Them. 3,1 huius consilium plerisque disciplicebat et 
in terra dimicari magls placebat> 

constat Reg. 3,5 quos — praestitisse conslat. Ale. 1,1 con- 
stat enim Inter omnes nihil fuisse lllo excelientius. 

apparet Eum. 10,3 quas impendere iam apparebat Omnibus 
Ag. 6,1 ut Omnibus apparuerlt, nisi ille fuisset, Spartam 
futuram non fuisse; ferner Ale. 3,3. Att. 4,1. S)er ©ubj.s 
Slcc. ift ju erg, Lys. 1,1 u. Att. 10,5. 

apertum est Con. 2,4 neque vero non fuit apertum, si ille 
non fuisset, Agesilaum Asiam Tauro tenus regi fuissse erep- 
turum. 

dubium non est Con. 1,3 nemini erat dubium si adfuisset, 
iilam Atheniensis calamitatem accepturos non fuisse. ^it 
quin Hann. 2,5 ut nemini dubium esse debeat, quin reliquo 
tempore eadem mente sim futurus* 



tbeo Hanii. 105 a celerls lanturn sulis linbeaiit so 
T«. a)iit si Timol. 2,4 salis liübere coc^il, si Üccrwl 
i ublineru. Ep, 6,4 salis hubcrunt, ai salvj esse 

luto Paus. 5,1 upliori salius pularunt in urbe euin 
iiendi. 

luCO P<^l. 1,3 quod saMus duccbanl cüs obsMcrl quam 
Guni, 6,ö Eum. salius duxU perlre beno inerilis 
leiii grsUani, quam ingrarum vivere. Timol. 1,3 ut 
legibus quam imptirare patiiuo satius duxerit. 
Sxistlmo Cim, 3,3 salius exislijnans cüntendtTC La- 
onem, 

itror Milt. 5,4 quod diniicare ulile nrbitrabarur. Ti- 
1,3 quam evitare duo vfleres impüralorKs ulib arbi- 

puto lliit. 3,5 ul iiiliil putet ipsis ulilius quam cuii- 
regnum Pisrsarum, 

DUmreor Alu. 4,4 uUlissiitiutn ratus impendoulem 
lempcslalem. 

1 censeo Thr. 2,6 civt;s onim civibus parcere aeqtium 
lt. 

US exlstlmo Ale. 7,4 gIoL-iosiu.s exislimatis barlia- 
icda locuplelari quam Gratoruin; bagegen Ai;, 4,3 tjlu- 
duxil, si inslllulis palriae paruiss'M, quam si betio 
äet Asiam ift bei gloriosius fore ju benteti. 
UCO Ep. 7,1 quod se patriae Irasd ncTas esse ducerct. 
,2 ut quos atnare deberet, irasci iis nefas ducuret. 
nto Paus. 4,4 fanum Nepluni est TaenaH, quod vio- 
fss putant GraccI. 
labeo Fragm 28. Uli neras haberes — quicquam 

cm existimo Alt. 9,5 maximum exislimans quaestum 
m gralutnque cognosci. 

anum videtur Milt. 6,1 Cuius vicloriae non alic- 
detur quäle praemium Miltfadi sil tribulum decere. 
Ommodum videtur Reg. 3,5 non incommodum 
non praelerjre Uamilcarum ot Haimilialem. 
r mit @entttD Alt. 15,1 quud non Überaus sed Ic- 
itrabalur pulllceri quod praestare non posset. 
it ©enitin An. 13,1 non intemperanter cöncupisccre 
ntls debet duci. 
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Sil« SRefultat unfcrct Sufon^w^^iift^lwttg ergibt fid§, bajs Gorncl 
im ©ebraud^c bc§ Sttfinitiüö mit bcn ©d&riftftclleni bcr Haffifd^en 
3ett, inöbefonbcre mit ©iccro unb 6äfar übereinftimmt. S)a§ SBcnige, 
roaö imfcrm Sd^riftftcHer aHein eigentümlid^ ift, mie ber 3nf. bei 
consilium iiieo, ciirae habeo, horlor u. persuadeo, l^at feine 5ßaral' 
lele in \>en von ©icero ebenfall§ mit bem 3"f- »erbunbenen, ft)no== 
npmen Sluöbrüden consilium capto, curo, admoneo u. suadeo. 
ainbereä finbet feine SRed^tfertigung fomol^l in ber 33ebenlung ber 
betreffenben SBöiter afe auä) im ®ebrau(^e ber alteren Sd^riftfteHer ; 
fo ber 3nf. bei agito, ineditor xu slat. S)er 3nf. mit STccuf. bei 
non dubito finbet fid^ bei Lucrelius (Georges Thes. sub verbo), 
unb bei dubium non est l^at il^n Pautu§ Mil. II, 5,9. 



|lfr!eiil)iii| Iier &cnäjjten |l9trltf. 

[Kern mug ic^ ^ter als basjettige ^ecf, roelc^em iä) bie 
rurifl uiib mH) bie 3tnrcgiing i^u biefer Strdeit Bcrbanfe, 
0, (Sefc^ic&te bcS ^nfinitioä im 3nboflennonifd6en. Siiin^en 

1 „®ie Swiitor bes SnfiniftDg" in ^ia^n'ä 3of)rb. f. tl. 

-33. (1873.) 

;Qnn „3»t fiefite oom Sinfiniti»" in berfetben S^ttf^nlt 

f. (1869). 

E, ber SiifinitiD bei ^(outuS. ©otot^iirn 1874. 
Syntaxis priscorum scrfplorum Latinorum usque »d 
S)iefem 5ffiertc finbe i(6 bie ©itate awä bcn älteren 

nommcn. 

fl SiDionif^e SijntaE. aSerlin 1872. ©etfelbc flibt ©. 

in aScrjeiifinife ber 3}er6a unb aiiisbriide, roclt&e bei Sioiiiä 

;nanntcn Dbieftäinfinitio Doctonintcn, unb bemertf juglei^^, 
aucd bei Sicero unb Söfor R^ finbeii. 2!ti einet aiit- 
249 fügt er eine ©ammtung auö Sntlufi bei unb ©. 

net er biejenigen 3Serba unb ^usbriicfe, luelc^e bei attberii 

n, nid&t aber bei Siniuä jii^ finben. ßornct ift aber nur 

Ififi^tigt. 

ek etaniotoflifd^eä 9ßötter6uc^ b. lot. Spr. ßeipjig 1874. 

c^er Äompeiibium b. oetgl. ®r. b. inftogermanifc^cii 

aßeimat 1861. 

ler Sßetfll. ©ramm. b. gried^. u. (at. ©prad)e. SJerliulSöl. 

me, gormenIei)re ber lat. ©pra^e. Setiin 1875. 

imm beutfd&e ©tatnmatif. IV. 33. 

lotffcit 9tuäfptai^e, SSotatifalbn jc. ber laJ. ©ptac^c. 

3. 3)iefe8 Säetf, beffen I. 33. DCrgriffcn ift, Eonnfc itb 

f(i6flffen, alö bie Mrbeif bcteitö jum 3>rude fcrlig gcficBt 

labe babet baä JZötigftc in Slnmettiingen bcigcfiigt 
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